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El motor de la vida es el vínculo, todo está enlazado, y nada es 
autosuficiente. Nuestro planeta se sustenta en un equilibrio en 
el que cada ser tiene su lugar y que sólo existe por la presencia 
del otro. Un equilibrio frágil que puede romperse fácilmente.

En los últimos tiempos, este equilibrio se ha roto. La sociedad 
ha sometido al medio ambiente maltratándolo y adaptándolo 
a sus necesidades. Con el uso desenfrenado de los recursos 
fósiles y el crecimiento exponencial de la población mundial y 
de sus necesidades, ha llegado el momento de hacer el cambio 
de mentalidad en referencia al consumo de ciertos recursos y 
a nuestra forma de entender la vida y el mundo, por el bien de 
nuestro planeta y de nuestra especie. 

Ahora es el momento de las energías renovables, energías 
limpias con un gran potencial y que pueden suplir nuestras 
necesidades energéticas. Ellas nos marcan el camino, ahora 
solo hace falta que nosotros despertemos nuestra conciencia y 
nos unamos para hacer un planeta mejor, más limpio, porque 
ya es demasiado tarde para ser pesimistas. 

Desde Grupo Electro Stocks te damos la mano para ir juntos 
hacia el progreso y hacia un futuro energético limpio y 
sostenible. Porque lo importante no es lo que hemos perdido, 
sino lo que aún nos queda y mirar hacia el futuro con una 
sonrisa. 

“Por un futuro energético
limpio y sostenible”

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S
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INSTALACIONES SOLARES 
FOTOVOLTAICAS
“La radiación solar como fuente
de energía”
La energía solar fotovoltaica aprovecha la radiación 
solar transformándola directamente en energía 
eléctrica mediante el efecto fotoeléctrico, que consiste 
en la emisión de electrones de un material, cuando 
este se ilumina con radiación electromagnética (en 
este caso radiación solar).

Las instalaciones solares fotovoltaicas pueden ser 
básicamente de dos tipos: instalaciones aisladas, 
orientadas fundamentalmente a aplicaciones 
de bombeo, señalización, comunicaciones y 
electrificación rural, e instalaciones conectadas a 
la red, orientadas al autoconsumo y/o a la venta de 
energía eléctrica (ya sean instalaciones residenciales 
o industriales).

Un factor a tener en cuenta en las instalaciones 
fotovoltaicas es que funcionan en corriente continua 
en gran parte de su circuito. Este hecho es un factor a 
tener en cuenta, ya que comporta ciertos riesgos en 
cuanto a la instalación y los procesos trabajando con 
este tipo de corriente. Los dos principales factores de 
riesgo a tener en cuenta son:

•	 Contactos Eléctricos. Un contacto eléctrico 
produce en el cuerpo humano ciertos impulsos 
nerviosos, por ejemplo contracción muscular. 
La corriente continua fluye constantemente 
en la misma dirección, por lo que provoca una 
única contracción muscular. Esta contracción 
es tan fuerte que, en la mayoría de los casos, el 
afectado no es capaz de soltarse, por lo que 
queda en constante contacto con el material. 
Para prevenir y proteger de este factor, se 
recomienda trabajar con cuidado, siguiendo las 
normativas de protección (por ejemplo trabajar 
en grupos de 2 personas para que, si se produce 
lo explicado anteriormente, el compañero pueda 
sacar a la persona afectada de ese contacto con la 
herramienta adecuada).

•	 Arcos Eléctricos. Un arco eléctrico es un tipo 
de cortocircuito que se produce en descargas 
eléctricas entre 2 o más conductores. Este 
fenómeno puede ser bastante destructivo para 
los equipos eléctricos, pudiendo llegar a causar 
un incendio (por el calor producido entre los 
conductores) o, en el peor de los casos, una 
explosión (en instalaciones a gran escala con 
niveles medios y altos de tensión). Para prevenir 
estos arcos eléctricos, se recomienda la instalación 
de un disyuntor o un interruptor del circuito de 
fallos de conexión a tierra.

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S
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INSTALACIONES CONECTADAS A LA RED (ON-GRID)
Las instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la red, también conocidas como on-grid, son 
aquellas instalaciones destinadas al autoconsumo y/o a la venta de energía, que se encuentran 
acopladas a una red interior de consumo, y a su vez a la red de transporte o distribución del 
sistema eléctrico. 

Estas instalaciones tienen como objetivo cubrir los consumos generados en horas diurnas por 
un consumidor final y/o la venta de la energía generada por nuestra instalación.

La acumulación o almacenamiento de energía no es imprescindible en este tipo de 
instalaciones conectadas a la red ya que se recurre a la red eléctrica en los casos de baja o nula 
generación de energía por parte de los módulos solares. Ahora bien, se pueden utilizar baterías 
para almacenar y consumir mayor cantidad de energía solar y ser menos dependientes de la 
energía procedente de la red eléctrica.

Estas instalaciones constan de:

• Campo fotovoltaico (módulos solares)
• Estructura para el campo fotovoltaico 
• Inversor de red u On-grid 
• Energy Meter
• Protecciones de AC y DC

Pueden incluir:

• Inversor híbrido
• Sistema de almacenamiento

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |
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INSTALACIONES AISLADAS (OFF–GRID)
Las instalaciones fotovoltaicas en régimen de instalación aislada, también conocidas como 
off-grid, permiten el suministro eléctrico en aquellos puntos de consumo donde no existe 
acceso a la red eléctrica de suministro ni contrato con la compañía eléctrica.

Este tipo de instalaciones se realizan en lugares donde, sin la instalación solar fotovoltaica, no 
podría haber suministro eléctrico. Por todo ello, en este tipo de instalaciones es imprescindible 
el uso de un sistema de almacenamiento (baterías), ya que se depende única y exclusivamente 
de la instalación para disponer de electricidad.

También tienen otras muchas aplicaciones como proveer de electricidad a vehículos como 
caravanas, barcos…

Estas instalaciones constan de:

• Campo fotovoltaico (módulos solares)
• Estructura para el campo fotovoltaico 
• Inversor de aislada u off-grid
• Sistema de monitorización
• Protecciones de AC y DC
• Sistema de almacenamiento
• Regulador
• Grupo electrógeno

Pueden incluir:

• Inversor de red u On-grid
• Cargador de baterías

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S
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BOMBEO SOLAR
En muchos casos las instalaciones de bombeo están alejadas de las líneas eléctricas, lo que obliga al uso 
de grupos electrógenos que provocan elevados costes por abastecimiento y consumo de combustible, 
además de necesitar un mantenimiento periódico y ocasionar problemas de emisiones y ruidos.

La tecnología solar fotovoltaica y los variadores de frecuencia pueden relacionarse de una forma altamente 
eficiente para resolver la ausencia de energía eléctrica, reduciendo el consumo de energía para el mismo 
volumen de agua remontado y mejorando la vida útil de toda la instalación.

APLICACIONES:

• Riego agrícola
• Suministro de agua en zonas 
  rurales 
• Extracción de agua subterránea 
 para consumo humano 
• Tratamiento de aguas
  residuales

ÁMBITOS:

• Sustitución/combinación con 
  generadores 
• Zonas sin suministro eléctrico 
  o con redes débiles
• Instalaciones con elevados 
  costes energéticos 
• Instalaciones para consumos 
  temporales

VENTAJAS:

• Ahorro en el consumo de
  energía
• Mejora de la vida útil del 
  conjunto motor/bomba
• Ahorro en mantenimiento  
  respecto a grupos electrógenos
• No es necesario sustituir la 
  bomba existente

ESTAS INSTALACIONES 
CONSTAN DE:

• Campo fotovoltaico (módulos 
  solares)
• Estructura para el campo 
  fotovoltaico 
• Sonda de nivel 
• Bomba de presión
• Variador de frecuencia para 
  bombeo solar
• Protecciones para DC

PUEDEN INCLUIR:

• Variador
• Sistema de almacenamiento

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |
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MATERIAL PARA
INSTALACIONES FOTOVOLTAICAS

Los módulos fotovoltaicos, están formados por un conjunto de 
células fotovoltaicas interconectadas entre sí, que convierten 
la energía de la radiación solar en energía eléctrica mediante 
el efecto fotoeléctrico.

Las células que conforman un módulo fotovoltaico están 
compuestas principalmente por silicio cristalino. Este material 
es utilizado para la fabricación de dos tipos de módulos en 
función de su configuración cristalina:

• Módulos monocristalinos: fabricados a partir de células 
constituidas por un único cristal de silicio (monocristalinas). 
Este tipo de células presentan un color azul oscuro uniforme.

• Módulos policristalinos: fabricados a partir de células 
constituidas por un conjunto de cristales de silicio 
(policristalinas). Esto explica que su rendimiento sea algo 
inferior al de las células monocristalinas. Este tipo de células 
se caracterizan por presentar un color azul menos intenso y 
poco uniforme. Totalmente en desuso actualmente.

MÓDULOS FOTOVOLTAICOS

En GES trabajamos con módulos de primera calidad, fabricados por 
las marcas más prestigiosas del mercado. 

Nuestra gama de producto incluye:

• Módulos monocristalinos, policristalinos con tecnología PERC, P-Type, N-Type y N-Type TOPCon.
• Modelos de 60 y 72 células. Pero también de 120 y 144 (célula partida). 
• Potencias desde los 400W a los 690 W. Todo esto en constante evolución.
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Referencia Descripción Potencia (Wp) Nº celdas por módulo Dimensiones (mm)

CHSM60N-HC-480 MOD. FOTOVOLTAICO ASTRONERGY 
480W N-TYPE 480 120 1908x1134x30

CHSM72N-585-
(DG)/F-BH

MOD. FOTOVOLTAICO ASTRONERGY 585W 
BIFACIAL N-TYPE 585 144 2278x1134x35

Referencia Descripción Potencia (Wp) Nº celdas por módulo Dimensiones (mm)

YL550D-49E MOD FTV MONO YINGLI Y550D-49E 
1/2 550W 550 144 2284x1133x35

YL585CF72·e/2 MOD FTV MONO YINGLI YL585CF72 
E/2 585W BIFACIAL N-TYPE 585 144 2278x1134x30

MÓDULOS FOTOVOLTAICOS
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•	 Los paneles flexibles pertenecen a una familia de 
productos solares llamados “paneles de película fina”. 
Se construyen con capas de silicio más de 300 veces 
más pequeñas que las de los paneles solares estándar, lo 
que permite que se flexionen y seguir manteniendo su 
funcionalidad.

•	 Tienen una serie de ventajas respecto los modelos de 
paneles estándar:

•	 Son muy ligeros. Pesan hasta un 70% menos que 
los módulos convencionales.

•	 Coste. Al ser tan ligeros, el coste de transporte se 
reduce significativamente. Además, por su forma 
de instalación, también supone un ahorro en el 
coste de instalación, de hasta un 50%.

Referencia Descripción Potencia (Wp) Nº celdas por módulo Dimensiones (mm)

SUNO-U430F MODULO FTV ULTRALIGERO SUNO 430W- 6X24-2MM- 7,3KGS 430 144 2120x1046x2

Para otras marcas, modelos y potencias consultar a GES

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S

MÓDULOS FLEXIBLES
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Las estructuras solares realizan la función de soporte de los módulos fotovoltaicos. Además, son 
vitales para dotar a los módulos fotovoltaicos de la inclinación y orientación que necesitan a la hora de 
aprovechar al máximo el potencial de la instalación solar. Ahora bien, los diferentes tipos de superficies 
(planas o inclinadas), junto a otros factores importantes (tipo de terreno y condiciones climáticas), 
promueven la necesidad de contar con distintas estructuras solares que puedan adaptarse a cada 
una de ellas. 

En GES trabajamos con un fabricante de primera calidad como es 
SUNFER, que además ofrece una amplia gama de productos para 
poder satisfacer todas las necesidades de nuestros clientes.

Toda la gama de producto cumple con el certificado ISO:9001 en diseño, fabricación, venta e 
instalación de estructuras de energía solar. También cumple con la normativa CTE y Eurocódigo 1, 
marcado CE en todos los productos.

Todos los soportes cumplen con la normativa vigente, estando el proceso de diseño, cálculo y 
fabricación auditado por una empresa externa con certificación ENAC.

Se realizan ensayos para comprobar las características mecánicas de los materiales usados.

Características técnicas de los productos: 

• Disposición de los módulos: vertical/horizontal
• Capacidad desde 1 hasta 20 MFV
• Perfilería: Aluminio EN AW 6005A.T
  Aluminio crudo y anodizado
• Acero galvanizado en caliente
• Tornillería: Acero inoxidable A2-70
• Todos los productos coplanares incluyen neopreno
• Fácil montaje
• Todo Pre-montado
• Todos los productos han sido comprobados en el túnel de viento  

E S T R U C T U R A S  P A R A  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S  |

2. ESTRUCTURAS PARA MÓDULOS 
FOTOVOLTAICOS
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PARA CUBIERTA DE TEJA

•	Disposición de los módulos: vertical / horizontal
•	Perfilería: Aluminio EN AW 600 5.T6
•	Tornillería: Acero Inoxidable

01V: Soporte coplanar continuo atornillado para cubierta inclinada con anclaje 
a hormigón y/o madera

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas de teja, 
excepto cubiertas de pizarra.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Para módulos de máximo 

2279x1150 de 28 a 40 mm de 
espesor.

•	 Disposición de los módulos 
vertical

•	 De 1 a 6 módulos.

02V: Soporte coplanar para anclaje a losa de hormigón y/o madera. Válido para 
teja mixta

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas de teja, 
excepto cubiertas de pizarra.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Para módulos de máximo 

2279x1150 de 28 a 40 mm de 
espesor.

•	 Disposición de los módulos 
vertical

•	 De 1 a 6 módulos.

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  E S T R U C T U R A S  P A R A  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S

SOPORTES COPLANARES
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PARA CUBIERTA METÁLICA
SOPORTES COPLANARES

E S T R U C T U R A S  P A R A  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S  |

•	Disposición de los módulos: vertical / horizontal
•	Perfilería: Aluminio EN AW 600 5.T6
•	Tornillería: Acero Inoxidable

Perfil contínuo

03V: Soporte coplanar continuo fijación a correas, vertical

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	 Para módulos de 2279x1150 hasta 

2400x1350 de 28 a 40 mm de 
espesor.

•	 Disposición de los módulos 
vertical

•	 De 1 a 6 módulos.

05V: Soporte coplanar microrail fijación a chapa, vertical

Microrailes

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	 Para todos los tamaños de panel; 

de 28 a 40 mm de espesor.
•	 Disposición de los módulos 

vertical
•	 De 1 a 8 módulos
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05.1V: Soporte coplanar microrail anclaje lateral greca, vertical

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	 Para todos los tamaños de panel; 

de 28 a 40 mm de espesor.
•	 Disposición de los módulos 

vertical
•	 De 1 a 8 módulos

07H: Soporte coplanar microrail anclaje en valle, horizontal

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	 Para todos los tamaños de panel; 

de 28 a 40 mm de espesor.
•	 Disposición de los módulos 

vertical
•	 De 1 a 8 módulos

07.1H: Soporte coplanar microrail pegado, horizontal

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	 Para todos los tamaños de panel; 

de 28 a 40 mm de espesor.
•	 Disposición de los módulos 

vertical
•	 De 1 a 8 módulos

61H: Soporte coplanar microrail anclaje sobre greca, horizontal

Válido para:

•	 Todo tipo de cubiertas metálicas.
•	  Para todos los tamaños de panel; 

de 28 a 45 mm de espesor.
•	 Disposición de los módulos 

horizontal
•	 De 1 a 8 módulos
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E S T R U C T U R A S  P A R A  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S  |

Soportes inclinados

08V/09V: Soporte inclinado abierto para cubierta plana, vertical

Válido para:

•	 Soporte inclinado para cubierta 
de hormigón o subestructura.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Soporte premontado.
•	 KIT08: 1800x1150.
•	 KIT09: 2279x1150 hasta 2400x1350.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 1 a 6 módulos.
•	 Inclinación: 15 o 30 grados.

10V/11V: Soporte inclinado cerrado para cubierta de chapa metálica, vertical

Válido para:

•	 Soporte inclinado para 
cubierta de chapa metálica o 
subestructura.

•	 Anclaje a correas.
•	 Soporte premontado.
•	 KIT10V: 1800x1150.
•	 KIT11V: 2279x1150 hasta 2400x1350.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 1 a 6 módulos.
•	 Inclinación: 15 o 30 grados.

09H: Soporte inclinado abierto, horizontal

Válido para:

•	 Soporte inclinado para cubierta 
de hormigón o subestructura.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Soporte premontado.
•	 Medidas KIT: 2279x1150.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 1 a 3 módulos.
•	 Inclinación: 15 o 30 grados.

11H: Soporte inclinado cerrado, horizontal

Válido para:

•	 Soporte inclinado para 
cubierta de chapa metálica o 
subestructura.

•	 Anclaje a correas.
•	 Soporte premontado.
•	 Medidas KIT: 2279x1150.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 1 a 3 módulos.
•	 Inclinación: 15 o 30 grados.



1 6  |  w w w . g r u p o e l e c t r o s t o c k s . c o m

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  E S T R U C T U R A S  P A R A  M Ó D U L O S  F O T O V O L T A I C O S

29H/29.1H: Lastrado, horizontal

Válido para:

•	 Soporte inclinado lastrado.
•	 Fijación incluye junta de 

estanqueidad.
•	 Lastres NO incluidos..
•	 Medidas KIT 29H: 2279x1150.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 Configurable
•	 Inclinación: 10 o 15 grados.

Soportes para terreno

40V: Soporte inclinado para 1 fila de paneles, vertical

Válido para:

•	 Soporte inclinado de 1 fila de 
módulos para terreno.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Para módulos de hasta 2279x1150.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 1 a 4 módulos.
•	 Inclinación estándar: 30º.
•	 Inclinaciones disponibles bajo 

pedido: 5º-10º-15º-20º-25º-35º.
•	 Altura libre en punto más 

desfavorable: 500mm.
•	 Tornillería de anclaje no incluida.

33V: Soporte inclinado para 3 filas de paneles, vertical

Válido para:

•	 Soporte inclinado de 2 filas de 
módulos para terreno.

•	 Anclaje a hormigón.
•	 Para módulos de hasta 2279x1150.
•	 Espesor de 28 a 40 mm.
•	 De 6 a 18 módulos.
•	 Inclinación estándar: 30º.
•	 Inclinaciones disponibles bajo 

pedido: 5º-10º-15º-20º-25º-35º.
•	 Altura libre en punto más 

desfavorable: 500mm.
•	 Tornillería de anclaje no incluida.
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Marquesinas para aparcamiento

PR3: Marquesina para aparcamiento DOBLE

Válido para:

•	 Tamaño plaza: 2.50x5.60 m.
•	 Disponible de 4 plazas hasta 40 

plazas.
•	 Disposición de los módulos en 

horizontal.
•	 Inclinación estándar: 5º.
•	 Altura libre 2.20 metros.
•	 Espesor de la chapa: 0.5 mm.
•	 Pilares, vigas y correas en acero 

galvanizado en caliente por 
inmersión.

Nº plazas 
aparcamiento

Ocupación 
total

Nº de 
módulos por 

columnas

Nº de 
columnas

Nº de 
módulos por 

columnas

Nº de 
columnas

Nº de 
módulos por 

columnas

Nº de 
columnas

Nº de 
módulos por 

columnas

Nº de 
columnas

Nº de 
módulos por 

columnas

Nº de 
columnas

4 6167 10 3 10 3 10 2 9 2 8 2

8 12338 10 6 10 6 10 5 9 5 8 5

12 17338 10 9 10 8 10 8 9 7 8 7

16 22338 10 12 10 11 10 10 9 9 8 9

20 27338 10 15 10 13 10 12 9 11 8 11

24 32338 10 18 10 16 10 14 9 14 8 13

32 42338 10 23 10 20 10 19 9 18 8 17

36 47338 10 26 10 23 10 21 9 20 8 19

40 52338 10 29 10 25 10 24 9 22 8 21

Hasta 1765x1060 Hasta 2000X1060 Hasta 2150X1060 Hasta 2279X1150 Hasta 2400X1350

Referencia Descripción Nº Paneles [X] Disposición paneles

01VX Soporte coplanar continuo atornillado. De 1 a 6 VERTICAL

03VX Soporte coplanar continuo fijación a correas. De 1 a 6 VERTICAL

05VX Soporte coplanar microrail fijación a chapa. De 1 a 6 VERTICAL

05.1VX Soporte coplanar microrail fijación a chapa. De 1 a 6 VERTICAL

61HX Soporte coplanar microrail fijación a chapa. De 1 a 8 HORIZONTAL

07HX Soporte coplanar microrail fijación a chapa sándwich. De 1 a 3 HORIZONTAL

07.1HX Soporte coplanar microrail pegado para chapa. De 1 a 3 HORIZONTAL

08VX Soporte inclinado abierto, vertical. De 1 a 6 VERTICAL

09VX Soporte inclinado abierto, vertical. De 1 a 6 VERTICAL

09HX Soporte inclinado abierto para cubierta plana, horizontal. De 1 a 3 HORIZONTAL

10VX Soporte inclinado cerrado, vertical. De 1 a 6 VERTICAL

11VX Soporte inclinado cerrado, vertical. De 1 a 6 VERTICAL

11HX Soporte inclinado cerrado, horizontal. De 1 a 3 HORIZONTAL

29HX Soporte inclinado lastrado. De 1 a 9 HORIZONTAL

29.1HX Soporte inclinado lastrado. De 1 a 9 HORIZONTAL

40VX Soporte inclinado para 1 fila de paneles, vertical. De 1 a 4 VERTICAL

35VX Soporte inclinado para 2 filas de paneles – Hincado vertical. De 4 a 8 VERTICAL

33VX Soporte inclinado para 3 filas de paneles, vertical. De 6 a 18 VERTICAL

PR3 CCX Marquesina para aparcamiento DOBLE. Depende del nº de plazas de parquin HORIZONTAL
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3. INVERSORES DE CONEXÓN RED 
    (ON-GRID)

El inversor de red (on-grid) es el equipo encargado de 
transformar la corriente continua proveniente de los 
módulos fotovoltaicos en una corriente alterna adecuada 
(230V, 50Hz) para alimentar las cargas eléctricas solicitadas 
en un punto de consumo (residencial o industrial).

La característica principal de los inversores de conexión a 
red es que no pueden funcionar sin estar conectados a la 
red eléctrica. No pueden generar por si mismos una señal, 
necesitan sincronizarse con la red en tensión (230V) y 
frecuencia (50Hz). Estos inversores pueden ser monofásicos 
o trifásicos.

Dentro de la gama de producto de los inversores de red 
(on-grid), existen los inversores híbridos, que son aquellos 
que permiten el uso de la red eléctrica convencional y el 
uso de baterías. Dotan de gran versatilidad y de mayor 
independencia de la red a los consumos de una vivienda.

Estos inversores tienen incorporadas una o más entradas 
MPPT (sistema de seguimiento del punto de máxima 
potencia), lo cual permite maximizar la producción de 
nuestra instalación y, además, cuentan con una gran 
eficiencia (entorno al 98%).

En Grupo Electro Stocks trabajamos con las marcas 
más prestigiosas del mercado, que garantizan el mejor 
servicio y las mejores prestaciones. 
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Se presenta una tabla de información de los diferentes equipos de Huawei. En ella, se presenta 
un desglose de los diferentes equipos de medida según el equipo instalado. Además, se 
presenta un listado de las baterías compatibles con el inversor en cuestión.

A continuación, una tabla-resumen de los equipos de HUAWEI:

HUAWEI

FAMILIA USO TIPO SISTEMA COMPATIBILIDAD BATERÍAS

SUN2000KTL-L RESIDENCIAL MONOFÁSICO

HÍBRIDO

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

SUN2000KTL-M

RESIDENCIAL 
& COMERCIAL 
(HASTA 25KW)

TRIFÁSICO 
(SALIDA A 400 

VAC)

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

Alto Voltaje: Huawei

COMERCIAL & 
INDUSTRIAL

RED

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

NO

SUN2000KTL-H INDUSTRIAL
TRIFÁSICO 

(SALIDA A 800 
VAC)

NO

NO

NO

NO

NO

Por último, se presenta también el equipo necesario a instalar con cada modelo de inversor 
para realizar la inyección 0 (sin vertido de energía a red).

FAMILIA SISTEMA POTENCIA MEDIDOR COMPATIBILIDAD BATERÍAS VERTIDO 0

SUN2000KTL-L MONOFÁSICO 2- 10 KW DDSU666-H LUNA2000-5-E0
LUNA2000-7-S1

Sí, con el propio medidor 
si el inversor va solo. 
Necesario, además, 

Smart Dongle, hasta 3 
inversores en paralelo

SUN2000KTL-M

TRIFÁSICO

3 - 25 KW

DTSU666-H ó 
JANITZA (si la 

acometida supera 
en dimensiones 

la capacidad 
de los CTs del 
DTSU6666-H)

LUNA2000-5-E0
LUNA2000-7-S1

Sí, con el propio medidor 
si el inversor va solo. 
Necesario, además, 

SmartLogger3000 si hay 
inversores en paralelo.

12 - 115 KW - Sí, con el propio medidor 
y el SmartLogger3000

SUN2000KTL-H 105 - 330 KW JANITZA:
UMG 604E-PRO -
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A continuación, se muestran los diferentes modelos de inversor y sus características técnicas 
correspondientes.

Para la instalación de inversores en paralelo, se consideran tres escenarios:

1.	 SmartDongle con inversores monofásicos. Hasta un máximo de 3 inversores monofásicos 
en paralelo). El inversor al que esté conectado el SmartDongle hará de inversor “maestro”. La 
batería solo podrá ir conectada a los modelos L1.

2.	SmartDongle con inversores trifásicos. Hasta un máximo de 10 inversores en paralelo. El 
inversor al que esté conectado el SmartDongle hará de inversor “maestro”. La batería solo 
podrá ir conectada a los modelos M1.

3.	El SmartLogger realiza el control. Sólo para inversores trifásicos. Hasta un máximo de 80 
inversores en paralelo. Todos los modelos de inversor son válidos. 

A continuación, se muestran los diferentes modelos de inversor y sus características técnicas 
correspondientes.
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Código SUN2000-2KTL-L1 SUN2000-3KTL-L1 SUN2000-3.68KTL-L1 SUN2000-4KTL-L1 SUN2000-4.6KTL-L1 SUN2000-5KTL-L1 SUN2000-6KTL-L1

Eficiencia máxima 98.2 % 98.3 % 98.4 % 98.4 % 98.4 % 98.4 % 98.4 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 3000 W 4500 W 5520 W 6000 W 6900 W 7500 W 9000 W

Tensión máx. de 
entrada (mód. fot.) 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 100 V

Rango de 
tensiones MPPT 90 ~ 560 V

Corriente máx. por 
entrada 12.5 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 18 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por 
MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 2000 W 3000 W 3680 W 4000 W 4600 W 5000 W 6000 W

Potencia aparente 
máxima 2200 VA 3300 VA 3680 VA 4400 VA 5000 VA 5500 VA 6000 VA

Tensión nominal 
de salida 220 / 230 / 240 Vac

Corriente máx. de 
salida 10 A 15 A 16 A 20 A 23 A 25 A 27.3 A

Frecuencia 
nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. 
operativa -25~60 ºC

Método de 
refrigeración Convección natural

Dimensiones 365x365x156 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 12 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de 
protección IP65

Ventajas: tamaño reducido, baja tensión de arranque, fácil de instalar y 
maniobrar

Uso Residencial
Inversor HÍBRIDO MONOFÁSICO de doble MPPT
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Código SUN2000-8K-LC0 SUN2000-10K-LC0

Eficiencia máxima 98.1 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 12000 W 15000 W

Tensión máx. de entrada (mód. fot.) 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 50 V

Rango de tensiones MPPT 40 ~ 560 V

Corriente máx. por entrada 16 A

Corriente máx. de cortocircuito 20 A

Nº MPPT 3

Nº Entradas por MPPT 3

Entrada (DC Batería)

Batería compatible Luna2000-5/10/15-S0

Rango tensión op. 350 ~ 560 Vdc

Máx. corriente de operación 25 A

Máx. potencia de carga 8000 W 10000 W

Máx. potencia de descarga 8000 W 10000 W

Salida CA

Potencia de salida nominal 8000 W 10000 W

Potencia aparente máxima 8800 VA 10000 VA

Tensión nominal de salida 220 / 230 / 240 Vac

Corriente máx. de salida 40 A 45.5 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural Forzada

Dimensiones 425x365x150 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 12 Kg 15 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66

Ventajas: tamaño reducido, baja tensión de arranque, fácil de instalar y 
maniobrar

Uso Residencial
Inversor HÍBRIDO MONOFÁSICO de doble MPPT

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Ventajas: posibilidad de conectar baterías, baja tensión de arranque, fácil de 
instalar y maniobrar. 

La X indica la gama de inversor, ya que existen desde la gama M1 a la M5.

Uso Residencial
Inversor TRIFÁSICO de doble MPPT

Código SUN2000-3KTL-MX SUN2000-4KTL-MX SUN2000-5KTL-MX SUN2000-6KTL-MX SUN2000-8KTL-MX SUN2000-10KTL-MX

Eficiencia máxima 98.2 % 98.3 % 98.4 % 98.6 % 98.6 % 98.6 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 4500 W 6000 W 7500 W 9000 W 12000 W 15000 W

Tensión máx. de 
entrada (mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones 
MPPT 140 ~ 980 V

Corriente máx. por 
entrada 13.5 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 19.5 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 8000 W 10000 W

Potencia aparente 
máxima 3300 VA 4400 VA 5500 VA 6600 VA 8800 VA 11000 VA

Tensión nominal de 
salida 220 / 380, 230 / 400 Vac

Corriente máx. de 
salida 5.1 A 6.8 A 8.5 A 10.1 A 13.5 A 16.8 A

Frecuencia nominal 
red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. 
operativa -25~60 ºC

Método de 
refrigeración Convección natural

Dimensiones 525x470x146.5 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 17 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP65

I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )  |
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Código SUN2000-12KTL-MX SUN2000-15KTL-MX SUN2000-17KTL-MX SUN2000-20KTL-MX SUN2000-25KTL-MX

Eficiencia máxima 98.4 % 98.4 % 98.4 % 98.4 % 98.4 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 18000 W 22500 W 25500 W 30000 W 37500 W

Tensión máx. de entrada (mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 200 ~ 1000 V

Corriente máx. por entrada 30 A (dos string) / 20 A (único string) 

Corriente máx. de cortocircuito 40 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 12000 W 15000 W 17000 W 20000 W 25000 W

Potencia aparente máxima 13200 VA 16500 VA 18700 VA 22000 VA 27500 VA

Tensión nominal de salida 220 / 380, 230 / 400, 239.6 /415 Vac

Corriente máx. de salida 17.3 A 23.9 A 27.1 A 31.9 A 39.9 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 546x460x228 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 21 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66

Ventajas: posibilidad de conectar baterías, baja tensión de arranque, fácil de 
instalar y maniobrar. 

La X indica la gama de inversor, ya que existen desde la gama M1 a la M5.

Uso Comercial&Industrial
Inversor TRIFÁSICO de doble MPPT

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Ventajas: gran disponibilidad de tipos de comunicación, elementos de 
protección de alta tecnología.

Uso Comercial&Industrial
Inversor TRIFÁSICO HÍBRIDO de doble MPPT

Código SUN2000-12KTL-MB0 SUN2000-15KTL- MB0 SUN2000-17KTL- MB0 SUN2000-20KTL- MB0 SUN2000-25KTL- MB0

Eficiencia máxima 97.9 % 98.0 % 98.1 % 98.1 % 98.2 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 18000 W 22500 W 25500 W 30000 W 37500 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 200 ~ 1000 V

Corriente máx. por entrada 30 A (dos string) / 20 A (único string) 

Corriente máx. de 
cortocircuito 40 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 12000 W 15000 W 17000 W 20000 W 25000 W

Potencia aparente máxima 13200 VA 16500 VA 18700 VA 22000 VA 27500 VA

Tensión nominal de salida 220 / 380, 230 / 400, 240 /415 Vac

Corriente máx. de salida 19.1 A 23.9 A 27.1 A 31.9 A 39.9 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 546x460x228 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 21 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66
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Ventajas: gran disponibilidad de tipos de comunicación, elementos de 
protección de alta tecnología. 

La X indica la gama de inversor, ya que existen desde la gama M1 a la M5.

Uso Comercial&Industrial
Inversor TRIFÁSICO de 4 y 6 MPPT s

Código SUN2000-30KTL-MX SUN2000-36KTL-MX SUN2000-40KTL-MX SUN2000-50KTL-MX

Eficiencia máxima 98.4 % 98.4 % 98.4 % 98 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 45000 W 54000 W 60000 W 75000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 200 ~ 1000 V

Corriente máx. por entrada 26 A 30 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 40 A 40 A

Nº MPPT 4

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 30000 W 36000 W 40000 W 50000 W

Potencia aparente 
máxima 33000 VA 40000 VA 44000 VA 55000 VA

Tensión nominal de salida 230 / 400 Vac 400 / 480 Vac

Corriente máx. de salida 47.9 A 58.0 A 63.8 A 79.8 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 640x530x270 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 43 Kg 49 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Ventajas: gran disponibilidad de tipos de comunicación, elementos de 
protección de alta tecnología. 

La X indica la gama de inversor, ya que existen desde la gama M1 a la M5.

Inversor TRIFÁSICO de 10 MPPTs

Código SUN2000-100KTL-MX SUN2000-115KTL-MX

Eficiencia máxima 98.4 % 98.4 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 150000 W 172500 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 200 ~ 1000 V

Corriente máx. por entrada 30 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 40 A

Nº MPPT 10

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 100000 W 115000 W

Potencia aparente 
máxima 110000 VA 125000 VA

Tensión nominal de salida 220 / 380, 230 / 400 Vac

Corriente máx. de salida 160.4 A 182.3 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 1035x700x365 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 93 Kg

Comunicación MBUS ó RS485

Grado de protección IP66

Uso Industrial
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Ventajas: elementos de protección de alta tecnología, alta eficiencia, permite 
comunicar con PLC.

Uso Industrial
Inversor TRIFÁSICO de 6 y 9 MPPTs

Código SUN2000-105KTL-H1 SUN2000-185KTL-H1 SUN2000-215KTL-H1 SUN2000-330KTL-H1

Eficiencia máxima 98.8 % 98.7 % 98.6 % 98.8 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 157500 W 277500 W 322500 W 495000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1500 V

Tensión nominal 1080 V

Tensión de inicio 650 V 550 V

Rango de tensiones MPPT 600 ~ 1500 V 500 ~ 1500 V

Corriente máx. por entrada 25 A 26 A 30 A 65 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 33 A 40 A 50 A 115 A

Nº MPPT 6 9 6

Nº Entradas por MPPT 2 2 4 / 5 / 5 / 4 / 5 / 5

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 105000 W 185000 W 215000 W 330000 W

Potencia aparente 
máxima 116000 VA 185000 VA 215000 VA 330000 VA

Tensión nominal de salida 800 Vac

Corriente máx. de salida 84.6 A 134.9 A 155.2 A 238.2 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 1075x605x310 1035x700x365 (ancho/alto/largo en mm) 1048x732x395

Peso 79 Kg 84 Kg 86 Kg 112 Kg

Comunicación RS485 MBUS ó RS485

Grado de protección IP65 IP66

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA TIPO POTENCIA REFERENCIA

SUN2000KTL-L RESIDENCIAL MONOFÁSICO

2 KW SUN2000-2KTL-L1

3 KW SUN2000-3KTL-L1

3,68 KW SUN2000-3.68KTL-L1

4 KW SUN2000-4KTL-L1

4,6 KW SUN2000-4.6KTL-L1

5 KW SUN2000-5KTL-L1

6 KW SUN2000-6KTL-L1

8 KW SUN2000-8K-LC0

10 KW SUN2000-10K-LC0

SUN2000KTL-M

RESIDENCIAL & COMERCIAL TRIFÁSICO

3 KW SUN2000-3KTL-MX

4 KW SUN2000-4KTL-MX

5 KW SUN2000-5KTL-MX

6 KW SUN2000-6KTL-MX

8 KW SUN2000-8KTL-MX

COMERCIAL & INDUSTRIAL TRIFÁSICO
(SALIDA A 400 Vac)

10 KW SUN2000-10KTL-MX

12 KW SUN2000-12KTL-MX

15 KW SUN2000-15KTL-MX

17 KW SUN2000-17KTL-MX

20 KW SUN2000-20KTL-MX

25 KW SUN2000-25KTL-MX

30 KW SUN2000-30KTL-MX

36 KW SUN2000-36KTL-MX

40 KW SUN2000-40KTL-MX

50 KW SUN2000-50KTL-MX

60 KW SUN2000-60KTL-MX

100 KW SUN2000-100KTL-MX

115 KW SUN2000-115KTL-MX

SUN2000-KTL-MB0 COMERCIAL & INDUSTRIAL TRIFÁSICO HÍBRIDO 
(SALIDA A 400  Vac)

12 KW SUN2000-12KTL-MB0

15 KW SUN2000-15KTL-MB0

17 KW SUN2000-17KTL-MB0

20 KW SUN2000-20KTL-MB0

25 KW SUN2000-25KTL-MB0

SUN2000-KTL-H INDUSTRIAL TRIFÁSICO (SALIDA A 800 Vac)

105 KW SUN2000-105KTL-H1

185 KW SUN2000-185KTL-H1

215 KW SUN2000-215KTL-H1

330 KW SUN2000-330KTL-H1

- INVERSORES

NOMBRE USO REFERENCIA

DDSU666-H MEDIDOR DE RED MONOFÁSICO DDSU666-H

DTSU666-H MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO DTSU666-H

SMARTLOGGER 3000 MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO PARA ALTAS POTENCIAS SMARTLOGGER 3000

SUN2000-450W

OPTIMIZADORES

SUN2000-450W

SUN2000-600W SUN2000-600W

SMART DONGLE ANTENA WIFI PARA COMUNICACIÓN DE INVERSORES EN PARALELO WLAN-FE DONGLE

BACKUPBOX-B0 SISTEMA PARA PERMITIR UNA SALIDA DE CARGAS CRÍTICAS EN UN SISTEMA MONOFÁSICO BACKUP-BOX-B0

BACKUPBOX-B1 SISTEMA PARA PERMITIR UNA SALIDA DE CARGAS CRÍTICAS EN UN SISTEMA TRIFÁSICO BACKUP-BOX-B1

- ACCESORIOS

La X indica la gama de inversor, ya que existen desde la gama M1 a la M5.
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Del mismo modo que con la marca anterior, se presenta una tabla de información de los 
diferentes equipos de Goodwe. En ella, se presenta un desglose de los diferentes equipos 
de medida según el equipo instalado. Además, para los equipos híbridos (aptos para instalar 
con baterías de almacenamiento) se presenta un listado de las baterías compatibles con el 
inversor en cuestión.

A continuación, una tabla-resumen de los equipos de GOODWE:

GOODWE

MODELO USO TIPO SISTEMA COMPATIBILIDAD BATERÍAS

XS PLUS

RESIDENCIAL MONOFÁSICO

RED

NO

XS G3 NO

DNS G3 NO

MS G3 NO

ES G2

HÍBRIDO

LV: Goodwe, Pylontech, BYD

ESA LV: Goodwe SECU-A  

EH PLUS HV: Goodwe, Pylontech, BYD

SDT-G2 PLUS

RESIDENCIAL & 
COMERCIAL

TRIFÁSICO

RED NO

ET PLUS
HÍBRIDO

HV: Goode, Pylontech, BYD

ET HV: Goodwe, BYD

SMT COMERCIAL & 
INDUSTRIAL RED

NO

HT NO

Por último, se presenta también el equipo necesario a instalar con cada modelo de inversor 
para realizar la inyección 0 (sin vertido de energía a red).

CONEXIÓN SISTEMA POTENCIA MEDIDOR COMPATIBILIDAD DE BATERÍAS VERTIDO 0

RED

MONOFÁSICO

0,7 - 10 kW HOMEKIT 1000 - SI, CON CT90

HÍBRIDO 3,6 - 6 kW INCLUIDO CON EL INVERSOR GOODWE LYNX HOME U /
PYLONTECH US2000 / BYD SÍ

RED

TRIFÁSICO

4 - 250 kW HOMEKIT 3000 HASTA 60 KW, 
SEC1000 PARA MÁS POTENCIA -

HASTA 10 KW HOMEKIT 3000, 
PARA MÁS POTENCIA NECESARIO 

SUSTITUIR EL HK3000 POR EL 
SEC1000

HÍBRIDO 5 - 30 kW INCLUIDO CON EL INVERSOR GOODWE LYNX HV / BYD HVS /
BYD HVM SÍ, COMPATIBLE GM330

Para la instalación de más de 1 inversor en paralelo, se usará el GW-SEC1000 en caso de 
inversores  trifásicos de red (hasta 60 inversores), y el GW-SEC1000HY en caso de inversores 
trifásicos híbridos (hasta 10 inversores).

A continuación, se muestran los diferentes modelos de inversor y sus características técnicas 
correspondientes:

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Inversor MONOFÁSICO de un único MPPT 

Ventaja principal: tamaño reducido, baja tensión de arranque, fácil de instalar y 
maniobrar

Serie XS PLUS+
Uso Residencial

Código GW700-XS GW1000-XS GW1500-XS GW2000-XS GW2500-XS GW3000-XS

Eficiencia máxima 96.0 % 96.4 % 96.6 % 97.0 % 97.2 % 97.2 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 910 W 1300 W 1950 W 2600 W 3250 W 3900 W

Tensión máx. de 
entrada (mód. fot.) 500 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 40 V 40 V 40 V 50 V 50 V 50 V

Rango de tensiones 
MPPT 40~450 V 40~450 V 50~450 V 50~450 V 50~450 V 50~450 V

Corriente máx. por 
entrada 15 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 18.75 A

Nº MPPT 1

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 700 W 1000 W 1500 W 2000 W 2500 W 3000 W

Potencia aparente 
máxima 800 VA 1100 VA 1650 VA 2200 VA 2750 VA 3300 VA

Tensión nominal de 
salida 230 V

Corriente máx. de 
salida 3.5 A 4.8 A 7.2 A 9.6 A 12 A 14.3 A

Frecuencia nominal 
red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. 
operativa -25~60 ºC

Método de 
refrigeración Convección natural

Dimensiones 295x230x113 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 5.8 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP65

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)



3 2  |  w w w . g r u p o e l e c t r o s t o c k s . c o m

¡PRÓXIMAMENTE!

Inversor MONOFÁSICO de un único MPPT 

Ventaja principal: tamaño reducido, baja tensión de arranque, fácil de instalar

Serie XS G3
Uso Residencial

Código GW700-XS-30 GW1000-XS-30 GW1500-XS-30 GW2000-XS-30 GW2500-XS-30 GW3000-XS-30

Eficiencia máxima 93.2 % 95 % 96 % 96.8 % 97 % 97.1 %

Entrada CC

Tensión máx. de 
entrada 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 50 V

Rango de tensiones 
MPPT 40¬~450 V

Corriente máx. por 
entrada 16 A

Corriente máx. de 
cortocircuito 25 A

Nº MPPT 1

Nº Entradas por MPPT 1

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 700 W 1000 W 1500 W 2000 W 2500 W 3000 W

Potencia aparente 
máxima 700 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA 2500 VA 3000 VA

Tensión nominal de 
salida 230 V

Corriente máx. de 
salida 3.2 A 4.6 A 6.9 A 9.1 A 11.4 A 13.7 A

Frecuencia nominal 
red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. 
operativa -25~60 ºC

Refrigeración Convección natural

Dimensiones 306x218x119 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 4.6 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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¡NUEVO!

Inversor MONOFÁSICO de doble MPPT 

Serie DNS G3
Uso Residencial

Código GW3000-DNS-30 GW3600-DNS-30 GW4200-DNS-30 GW5000-DNS-30 GW6000-DNS-30

Eficiencia máxima 97.0 % 97.2 % 97.3 % 97.4 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 4000 W 4800 W 5600 W 6667 W 7200 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 50 V

Rango de tensiones MPPT 40~560 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 16 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 23 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 3000 W 3680 W 4200 W 5000 W 6000 W

Potencia aparente máxima 3300 VA 3960 VA 4620 VA 5500 VA 6600 VA

Tensión nominal de salida 220/230/240 V

Corriente máx. de salida 14.4 A 17.3 A 20.1 A 24.0 A 28.8 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural

Dimensiones 350x410x143 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 12.8 Kg 13.4 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485 ó 4G

Grado de protección IP66

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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¡NUEVO!

Inversor MONOFÁSICO de 3 MPPT

MS G3 Series
Uso Residencial

Código GW7000-MS-30 GW8500-MS-30 GW10K-MS-30

Eficiencia máxima 97.1 % 97.3 % 97.3 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 13500 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 50 V

Rango de tensiones MPPT 40~560 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 20 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 25 A

Nº MPPT 3

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 7000 W 8500 W 10000 W

Potencia aparente máxima 7700 VA 9350 VA 10000 VA

Tensión nominal de salida 220/230/240 V

Corriente máx. de salida 33.5 A 40.7 A 43.5 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural

Dimensiones 441x507x210 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 19 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP66

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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Inversor TRIFÁSICO de doble MPPT

Serie SDT G2
Uso Residencial

Código GW4000-SDT-20 GW5000-SDT-20 GW6000-SDT-20 GW8000-SDT-20 GW10K-SDT-20 GW12K-SDT-20 GW15K-SDT-20

Eficiencia máxima >97.6 % >97.6 % >97.6 % >97.6 % >97.7 % >97.7 % >97.7 %

Entrada CC

Potencia máx. 
recomendada 6000 W 7500 W 9000 W 12000 W 15000 W 18000 W 22500 W

Tensión máx. de 
entrada (mód. fot.) 1000 V

Tensión nominal 620 V

Tensión de inicio 160 V

Rango de tensiones 
MPPT 180~850 V

Corriente máx. por 
entrada y por MPPT 12.5/12.5 A 25/12.5 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 15.6/15.6 A 31.2/15.6 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1/1 2/1

Salida CA

Potencia de salida 
nominal 4000 W 5000 W 6000 W 8000 W 10000 W 12000 W 15000 W

Potencia aparente 
máxima 4400 VA 5500 VA 6600 VA 8800 VA 11000 VA 14000 VA 16500 VA

Tensión nominal de 
salida 400 V, 3L/N/PE

Corriente máx. de 
salida 6.4 A 8 A 9.6 A 12.8 A 16 A 20.3 A 24 A

Frecuencia nominal 
red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. 
operativa -30~60 ºC

Método de 
refrigeración Convección natural Refrigeración por ventilador inteligente

Dimensiones 354x433x147 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 15 Kg 16 Kg 18 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP65

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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Inversor TRIFÁSICO de doble MPPT

Serie SDT G2
Uso Comercial/Industrial

Código GW17K-SDT-20 GW20K-SDT-20 GW25KT-DT

Eficiencia máxima 97.7 % 97.7 % 97.7 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 25500 W 30000 W 37500 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 620 V

Tensión de inicio 180 V

Rango de tensiones MPPT 200~950 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 25 / 25 A 37.5 / 25 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 31.2 / 31.2 A 46.8 / 31.2 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 2 / 2 3 / 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 17000 W 20000 W 25000 W

Potencia aparente máxima 19000 VA 22000 VA 27500 VA

Tensión nominal de salida 400 V, 3L/N/PE

Corriente máx. de salida 28.8 A 31.9 A 40.8 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -30~60 ºC

Método de refrigeración Refrigeración por ventilador inteligente

Dimensiones 415x511x175 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 25 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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Inversor TRIFÁSICO de 3 MPPT

Serie SMT
Uso Comercial/Industrial

Código GW25K-SMT GW30K-SMT GW36K-SMT

Eficiencia máxima 98.4 % 98.5 % 98.5 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 32500 W 39000 W 42900 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 180 V

Rango de tensiones MPPT 200~950 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 30 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 37.5 A

Nº MPPT 3

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 25000 W 30000 W 36000 W

Potencia aparente máxima 27500 VA 33000 VA 36000 VA

Tensión nominal de salida 400 V, 3L/N/PE ó 3L/PE

Corriente máx. de salida 40 A 48 A 53.3 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -30~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 480x590x200 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 40 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485 ó 4G

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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¡NUEVO!

Inversor TRIFÁSICO de 5 y 6 MPPT

Serie SMT
Uso Comercial/Industrial

Código GW50KS-MT GW60KS-MT

Eficiencia máxima 98.5 % 98.5 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 65000 W 78000 W

Tensión máx. de entrada (mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 180 V

Rango de tensiones MPPT 200~950 V

Corriente máx. por entrada y por 
MPPT 30 A

Corriente máx. de cortocircuito por 
MPPT 37.5 A

Nº MPPT 5 6

Nº Entradas por MPPT 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 50000 W 60000 W

Potencia aparente máxima 55000 VA 66000 VA

Tensión nominal de salida 400 V, 3L/N/PE ó 3L/PE

Corriente máx. de salida 80 A 96 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -30~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 520x660x220 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 55 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485 ó 4G

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC OT / DT terminal (Máx. 300 mm2)
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Inversor TRIFÁSICO de 10  y 12 MPPT

Salida a 400 Vac

Serie HT
Uso Comercial/Industrial

Código GW100K-HT GW110K-HT GW120K-HT

Eficiencia máxima 98.3 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 150000 W 165000 W 180000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1100 V

Tensión nominal 600 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 180~1000 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 10 x 30 A 12 x 30 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 10 x 45 A 12 x 45 A

Nº MPPT 10 12

Nº Entradas por MPPT 2 

Salida CA

Potencia de salida nominal 100000 W 110000 W 120000 W

Potencia aparente máxima 110000 VA 121000 VA 132000 VA

Tensión nominal de salida 400 V, 3L/N/PE ó 3L/PE

Corriente máx. de salida 167 A 175.5 A 191.3 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -30~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 586x788x264 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 93.5 Kg 98.5 Kg 98.5 Kg

Comunicación WiFi ó RS485 ó PLC

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC Conector “plug and play” (conector rápido)
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Inversor TRIFÁSICO de 12 MPPT

Salida a 800 Vac

Serie HT
Uso Comercial/Industrial

Código GW225K-HT GW250K-HT

Eficiencia máxima 98.8 %

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 337500 W 375000 W

Tensión máx. de entrada (mód. fot.) 1500 V

Tensión nominal 1160 V

Tensión de inicio 550 V

Rango de tensiones MPPT 500~1500 V

Corriente máx. por entrada y por 
MPPT 12 x 30 A 12 x 30 A

Corriente máx. de cortocircuito por 
MPPT 12 x 50 A 12 x 50 A

Nº MPPT 12

Nº Entradas por MPPT 2 

Salida CA

Potencia de salida nominal 225000 W 250000 W

Potencia aparente máxima 247500 VA 250000 VA

Tensión nominal de salida 800 V, 3L/N/PE ó 3L/PE

Corriente máx. de salida 178.7 A 180.5 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -30~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamiento por ventilador

Dimensiones 1091x678x341 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 111 Kg

Comunicación WiFi ó RS485 ó PLC

Grado de protección IP66

Conector DC MC4-Evo2 (4-6 mm2)

Conector AC OT / DT terminal (Máx. 300 mm2)

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA TIPO POTENCIA REFERENCIA

XS PLUS/XS G3 RESIDENCIAL MONOFÁSICO 1 MPPT

0,7 KW GW700-XS-11
GW700-XS-30

1 KW GW1000-XS-11
GW1000-XS-30

1,5 KW GW1500-XS-11
GW1500-XS-30

2 KW GW2000-XS-11
GW2000-XS-30

2,5 KW GW2500-XS-11
GW2500-XS-30

3 KW GW3000-XS-11
GW3000-XS-30

MS G3 RESIDENCIAL MONOFÁSICO 3 MPPT

7 KW GW7000-MS-30

8,5 KW GW8500-MS-30

10 KW GW10K-MS-30

DNS G3 RESIDENCIAL MONOFÁSICO 2 MPPT

3 KW GW3000-DNS-30

3,6 KW GW3600-DNS-30

4,2 KW GW4200-DNS-30

5 KW GW5000-DNS-30

6 KW GW6000-DNS-30

SDT G2 RESIDENCIAL & COMERCIAL TRIFÁSICO 2 MPPT

4 KW GW4000-SDT-20

5 KW GW5000-SDT-20

6 KW GW6000-SDT-20

8 KW GW8000-SDT-20

10 KW GW10K- SDT-20

12 KW GW12K- SDT-20

15 KW GW15K- SDT-20

17 KW GW17KT- SDT-20

20 KW GW20KT- SDT-20

25 KW GW25KT-DT

SMT COMERCIAL 3 MPPT

25 KW GW25K-SMT

30 KW GW30K-SMT

36 KW GW36K-SMT

50 KW GW50KS-MT

60 KW GW60KS-MT

HT GRANDES POTENCIAS TRIFÁSICO 10 Y 12 MPPT

100 KW GW100K-HT

110 KW GW110K-HT

120 KW GW120K-HT

225 KW GW225K-HT

250 KW GW250K-HT

- INVERSORES
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NOMBRE USO REFERENCIA

HK1000 MEDIDOR DE RED MONOFÁSICO (INV. RED) GW-HK1000-120

HK3000 MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO (INV. RED) GW-HK3000-120

SEC1000 MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO + VERTIDO 0 (INV. RED) GW-SEC1000

CT90 VERTIDO 0 EN SISTEMAS MONOFÁSICOS

CABLE DE 5 METROS GW-CT90-5

CABLE DE 30 METROS GW-CT90-30

GW-WIFI-LAN-KIT SISTEMA PARA CAPACITAR AL  INVERSOR TANTO DE CONECTARSE POR WIFI COMO POR 
CABLE A INTERNET GW-WIFI-LAN-KIT

GMK110 MEDIDOR DE RED MONOFÁSICO (GAMAS NUEVAS) GMK110

- ACCESORIOS

LISTADO DE REFERENCIAS
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Inversor híbrido MONOFÁSICO (para baterías de alta tensión)

Serie EH PLUS+
Para almacenamiento (inversores híbridos)

Código GW3600-EH-HYB-PLUS GW5000-EH-HYB-PLUS GW6000-EH-HYB-PLUS

Eficiencia máxima 97.6 % 97.6 % 97.6 %

Eficiencia máxima de carga 96.6 % 96.6 % 96.6 %

Tipo de batería Iones de litio

Rango de tensión batería 85~460 V

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 5400 W 7500 W 9000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 580 V

Tensión nominal 380 V

Tensión de inicio 85 V (200 V si no hay batería instalada)

Rango de tensiones MPPT 150~550 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 16 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 21.2 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 3600 W 5000 W 6000 W

Potencia aparente máxima 3600 VA 5000 VA 6000 VA

Tensión nominal de salida 230 V

Corriente máx. de salida 32 A 43.4 A 52.2 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural

Dimensiones 354x433x147 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 17 Kg

Comunicación con BMS RS485BT ó CAN

Comunicación medidor RS485

Comunicación Portal WiFi ó Ethernet

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC Conector plug and play (conector rápido)
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¡NUEVO!

Inversor híbrido MONOFÁSICO (para baterías de baja tensión)

Serie ES G2
Para almacenamiento (inversores híbridos)

Código GW5000-ES-20 GW6000-ES-20

Eficiencia máxima 96.7 %

Eficiencia máxima de carga 95.5 %

Tipo de batería Iones de litio

V nominal batería 48 V

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 7500 W 9000·W

Tensión máx. entrada 600 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 58 V

Rango de tensiones MPPT 60~550 V

Corriente máx. por entrada y por MPPT 16 A

Corriente máx. de cortocircuito por 
MPPT 23 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 5000 W 6000 W

Potencia aparente máxima 5000 VA 6000 VA

Tensión nominal de salida 220/230/240 V

Corriente máx. de salida 22.7 A 27.3 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Refrigeración Convección natural

Dimensiones 505.9x434.9x154.8 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 21.5 Kg

Comunicación WiFi ó LAN ó RS485 ó 4G

Grado de protección IP65

Conector DC MC4 (2.5~4 mm2)

Conector AC Conector plug and play (conector rápido)

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Inversor híbrido TRIFÁSICO (para baterías de alta tensión)

Serie ET PLUS+ (16A)
Para almacenamiento (inversores híbridos)

Código GW5K-ET PLUS GW6.5K-ET PLUS GW8K-ET PLUS GW10K-ET PLUS

Eficiencia máxima 98.0 % 98.0 % 98.2 % 98.2 %

Eficiencia máxima de carga 97.5 % 97.5 % 97.5 % 97.5 %

Tipo de batería Iones de litio

Rango de tensión batería 180~600 V

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 6500 W 8450 W 9600 W 13000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1000 V

Tensión nominal 620 V

Tensión de inicio 180 V (200 V si no tiene batería instalada)

Rango de tensiones MPPT 200~850 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 16 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 21.2 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 5000 W 6500 W 8000 W 10000 W

Potencia aparente máxima 5000 VA (10000 VA, 60 seg) 6500 VA (13000 VA, 60 seg) 8000 VA (16000 VA, 60 seg) 10000 VA (16500 VA, 60 seg)

Tensión nominal de salida 400 / 380 V

Corriente máx. de salida 8.5 A 10.8 A 13.5 A 16.5 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -35~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural

Dimensiones 415x516x180 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 24 Kg

Comunicación con BMS RS485 ó CAN

Comunicación medidor RS485

Comunicación Portal WiFi ó LAN ó 4G (opcional)

Grado de protección IP66

Conector DC MC4

Conector AC Conector plug and play (conector rápido)
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¡NUEVO!

Inversor híbrido TRIFÁSICO (para baterías de alta tensión)

Serie ET
Para almacenamiento (inversores híbridos)

Código GW15K-ET GW20K-ET GW25K-ET GW30K-ET

Eficiencia máxima 98.0 %

Eficiencia máxima de carga 97.5 %

Tipo de batería Iones de litio

Rango de tensión batería 200~800 V

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 22500 W 30000 W 37500 W 45000 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 1000 V

Tensión nominal 620 V

Tensión de inicio 200 V

Rango de tensiones MPPT 200~850 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 30 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 38 A

Nº MPPT 2 3

Nº Entradas por MPPT 2 2

Salida CA

Potencia de salida nominal 15000 W 20000 W 25000 W 30000 W

Potencia aparente máxima 16500 VA 22000 VA 27500 VA 33000 VA

Tensión nominal de salida 380/400 V

Corriente máx. de salida 25 A 33.3 A 41.7 A 50 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -35~60 ºC

Método de refrigeración Enfriamento por ventilador

Dimensiones 520x660x220 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 48 Kg 54 Kg

Comunicación con BMS RS485 ó CAN

Comunicación medidor RS485

Comunicación Portal WiFi ó 4G

Grado de protección IP66

Conector DC MC4

Conector AC Conector plug and play (conector rápido)

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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Inversor híbrido MONOFÁSICO ALL-IN-ONE (totalmente equipado: inversor, 
cuadro de conexión, armario y baterías de baja tensión)

Serie ESA
Para almacenamiento (inversores híbridos)

Código GW5048-ESA (inversor) / BCL-9600 (armario) / SECU-A-5.4 (batería)

Eficiencia máxima 97.6 %

Eficiencia máxima de carga 94.0 %

Tipo de batería Iones de litio

Capacidad máxima batería 10.8 kWh (2 baterías de 5.4 kWh)

Rango de tensión batería 48 V (40~60 V)

Entrada CC

Potencia máx. recomendada 6500 W

Tensión máx. de entrada 
(mód. fot.) 580 V

Tensión nominal 360 V

Tensión de inicio 125 V

Rango de tensiones MPPT 125~550 V

Corriente máx. por entrada y 
por MPPT 11 / 11 A

Corriente máx. de 
cortocircuito por MPPT 13.8 / 13.8 A

Nº MPPT 2

Nº Entradas por MPPT 1

Salida CA

Potencia de salida nominal 4600 W

Potencia aparente máxima 4600 VA

Tensión nominal de salida 230 V

Corriente máx. de salida 22.8 A

Frecuencia nominal red 50/60 Hz

Datos generales

Rango de temp. operativa -25~60 ºC

Método de refrigeración Convección natural

Dimensiones 526x2037x290 (ancho/alto/largo en mm)

Peso 44 Kg

Comunicación con BMS CAN

Comunicación medidor RS485

Comunicación Portal WiFi

Grado de protección IP65

Conector DC MC4

Conector AC Conector plug and play (conector rápido)
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA TIPO POTENCIA REFERENCIA

EH PLUS RESIDENCIAL MONOFÁSICO BAT. ALTA TENSIÓN

3,6 KW GW3600-EH-HYB-PLUS

5 KW GW5000-EH-HYB-PLUS

6 KW GW6000-EH-HYB-PLUS

ES G2 RESIDENCIAL MONOFÁSICO BAT. BAJA TENSIÓN
5 KW GW5000-ES-20

6 KW GW6000-ES-20

ET PLUS

RESIDENCIAL & COMERCIAL TRIFÁSICO BAT. ALTA 
TENSIÓN

5 KW GW5K-ET PLUS

6,5 KW GW6.5K-ET PLUS

8 KW GW8K-ET PLUS

10 KW GW10K-ET PLUS

ET

15 KW GW15K-ET

20 KW GW20K-ET

25 KW GW25K-ET

30 KW GW30K-ET

ESA SISTEMA ALL-IN-ONE RESIDENCIAL MONOFÁSICO 5 KW
GW5048-ESA (INV.)  BCL-

9600 (ARMARIO)  SECU-A-5.4 
(BATERÍA)

- INVERSORES HÍBRIDOS

NOMBRE USO REFERENCIA

GM1000 MEDIDOR DE RED MONOFÁSICO (INV. HÍBRIDOS) GW1000METER

GM3000 MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO (INV. HÍBRIDOS) GW3000METER

SEC1000HY MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO + VERTIDO 0 (gama et plus 5 - 10) GW-SEC1000HY

GM330 MEDIDOR DE RED TRIFÁSICO + VERTIDO 0 (GAMA ET 15-30 KW) GW330

EZLINK SISTEMA MULTICOMUNICACIÓN + PARALELIZACIÓN INVERSORES 
HÍBRIDOS (ES G2/ET 15-30K) GW-EZLINK

WIFI-LAN KIT SISTEMA PARA CAPACITAR AL INVERSOR TANTO DE CONECTARSE POR 
WIFI COMO POR CABLE A INTERNET GW-WIFI-LAN-KIT

- ACCESORIOS

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N V E R S O R E S  D E  C O N E X Ó N  R E D  ( O N - G R I D )
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4. MICROINVERSORES

Modelos disponibles y configuración de equipos
APSYSTEMS

EQUIPO COMUNICACIÓN Nº Accesorio ACCESORIO Referencia

APS DS3 880W 117018
APS DS3-H 960W 120018
APS DS3-L 730W 118018

ECU-R ENERGY 209018 
(Comunicación)

1 Tapón Conector MC4 Hembra 2060401006

2 Tapón Conector MC4 Macho 2060402006

ECU-C ENERGY 205018 (Meter + 
Inyección 0)

3 Conector Y3 AC (1 metro cable AC) 2334076132

4 DC Extensión 2m (2 MC4 en 1 cable) 2310360214

Current Tranasformer 80 A 5 AC Male Connector (conector suelto) 2300531032

18083020112 6 AC Female Connector (conector 
suelto) 2300532032

Cantidad: 2 ud. (1 producción + 1 
consumo) 7 Y AC Connector Unlock Tool 

(herramienta) 2352000001

RESIDENCIAL MONOFÁSICO 2 ENTRADAS

CONFIGURACIÓN

Nº MÓDULOS Nº MICROINVERSORES Accesorio 1 Accesorio 2 Accesorio 3 Accesorio 4 Accesorio 5 Accesorio 6 Accesorio 7

1 1 Sí (1) Sí (1) Sí (1) Depende* Depende* Depende* Sí (1)

2 1 No No Sí (1) Depende* Depende* Depende* Sí (1)

3 2 Sí (1) Sí (1) Sí (2) Depende* Depende* Depende* Sí (1)

4 2 No No Sí (2) Depende* Depende* Depende* Sí (1)

* Depende de la configuración y el conexionado de la instalación

EQUIPO COMUNICACIÓN Nº Accesorio ACCESORIO Referencia

APS QT2 2000W
124018

ECU-R ENERGY 209018 
(Comunicación) 1 Tapón Conector MC4 Hembra 2060401006

ECU-C ENERGY 205018 (Meter + 
Inyección 0) 2 Tapón Conector MC4 Macho 2060402006

Current Tranasformer 80 A
3 DC Extensión 2m (2 MC4 en 1 cable) 2310360214

18083020112

Cantidad: 6 ud. (3 producción + 3 
consumo) 4 Y AC Connector Unlock Tool 

(herramienta) 2352000001

RESIDENCIAL TRIFÁSICO 4 ENTRADAS

CONFIGURACIÓN
Nº MÓDULOS Nº MICROINVERSORES Accesorio 1 Accesorio 2 Accesorio 3 Accesorio 4

1 1 Sí (3) Sí (3) Depende* Sí (1)

2 1 SÍ (2) SÍ (2) Depende* Sí (1)

3 1 Sí (1) Sí (1) Depende* Sí (1)

4 1 No No Depende* Sí (1)

5 2 Sí (3) Sí (3) Depende* Sí (1)

Así hasta llegar a 10.000 W

* Depende de la configuración y el conexionado de la instalación
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5. BATERÍAS PARA INSTALACIONES
    HÍBRIDAS DE AUTOCONSUMO

Las baterías son dispositivos capaces de transformar la energía química en eléctrica, y almacenarla 
para su uso posterior (normalmente, en los momentos de mayor consumo o en aquellos periodos 
de poca generación de energía eléctrica de origen fotovoltaico, especialmente durante el periodo 
nocturno).

Su peso en las instalaciones solares fotovoltaicas se incrementa día a día y su rápida evolución 
tecnológica está cambiando el mercado de las energías renovables pero también otros mercados 
(automovilístico, telefonía móvil…).  

Las funciones más destacables que tienen las baterías en las instalaciones fotovoltaicas son:

•	 Almacenar energía durante un determinado número de días, y dotar así de  autonomía al 
punto de consumo (vivienda, industria…).

•	 Proporcionar una potencia instantánea elevada.
•	 Fijar la tensión de trabajo de la instalación, y por tanto del regulador, inversor…
•	 Dotar al punto de consumo de una mayor independencia de la red de distribución eléctrica 

(instalaciones “on-grid”).
•	 Facilitar la versatilidad de la gestión del consumo y el uso inteligente de la energía. 

Las baterías se clasifican en función de la tecnología de fabricación y de los electrolitos usados. 
Según este criterio podemos clasificar las baterías en:

•	 Baterías de plomo ácido (GEL, AGM, Baterías tubulares y baterías monoblock abiertas).
•	 Baterías de ión litio (Litio ferro fosfato).

 BATERÍAS DE LITIO

Las baterías de litio, concretamente, las baterías de litio ferro fosfato (LiFePO4) son la tecnología que 
está revolucionando los sistemas de almacenamiento de energía, especialmente en instalaciones 
solares fotovoltaicas. 

Características de las baterías de litio ferro fosfato

•	 Se caracterizan por su alta densidad energética. (gran capacidad de almacenamiento 
energético).

•	 Pesan menos y ocupan menos espacio respecto a las baterías de plomo ácido. 
•	 No necesitan mantenimiento.
•	 Mantienen la capacidad de descarga máxima hasta el final de su vida útil. 
•	 Se pueden descargar rápidamente sin problemas de pérdida de la vida útil.
•	 Tienen una vida útil de 6.000 ≤ ciclos (al 80% de la profundidad de descarga). Más de 15 años 

bajo estas condiciones de descarga.
•	 Permiten una descarga muy rápida de la energía almacenada (100% en 1 hora).
•	 En su instalación se requiere un sistema de gestión de la batería que permite la comunicación 

con el inversor y regula el funcionamiento de la batería. 
•	 Permiten trabajar con un rango de temperaturas muy elevado -10ºC a 50ºC.
•	 Tienen una eficiencia ≥ 95%.
•	 Facilidad de instalación y facilidad de ampliación de la capacidad (sistema modular).

ENERGÍAS RENOVABLES |  BATERÍAS PARA INSTALACIONES HÍBRIDAS DE AUTOCONSUMO
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Código Nº Mód. Voltaje Nominal 
(V)

Capacidad nominal 
(kWh)

Capacidad útil 
(kWh)

Potencia Nominal 
(kW)

Dim.
A x L x P (mm) Peso KIT (Kg)

LUNA2000-5-E0

1

450 (mof.)
600 (trif.)

5 5 2.5

670x150x240
por ud.

63.8

2 10 10 5 113.8

3 15 15 5 163.8

LUNA2000-5KW-C0 Módulo de potencia

Las baterías HUAWEI son unas baterías de ión de litio con 
control mediante BMS para uso con un inversor externo. 
Encontramos el modelo LUNA2000.

Luna2000-5KW-E0

Se trata de una batería de ALTO VOLTAJE diseñada para 
aplicaciones residenciales; cuentan con un rendimiento 
elevado, tecnología de uso seguro de la batería (LFP: 
Lithium Ferrum Phosphate) y de fácil manejo para el 
usuario.

Se trata de un modelo de batería con un sistema de 
conexionado que hace muy sencilla la tarea del montaje.

El módulo tiene 5 kWh de capacidad. Aun así, se pueden 
realizar ciertas combinaciones para llegar a los 30 kWh de 
acumulación. Se permiten conectar hasta 3 módulos de 
acumulación, junto con su módulo de potencia y, además, 
se pueden llegar a conectar dos sistemas así, llegando a 
tener 6 módulos de acumulación.

HUAWEI

Código Nº Mód. Voltaje Nominal 
(V)

Capacidad nominal 
(kWh)

Capacidad útil 
(kWh)

Potencia Nominal 
(kW)

Dim.
A x L x P (mm) Peso KIT (Kg)

LUNA2000-7-S1

1

560 (mono.)
980 (trif.)

7 6.9 3.5

590x255x870 
por ud.

80

2 14 13.8 7 148

3 21 20.7 10.5 216

LUNA2000-7KW-C1 Módulo de potencia + Base

Luna2000-7KW-S1
¡NUEVO!

Se trata de una batería de ALTO VOLTAJE diseñada para 
aplicaciones residenciales; cuentan con un rendimiento 
elevado, tecnología de uso seguro de la batería (LFP: 
Lithium Ferrum Phosphate) y de fácil manejo para el 
usuario.

Se trata de un modelo de batería con un sistema de 
conexionado que hace muy sencilla la tarea del montaje.
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Las baterías GOODWE son unas baterías de ión de litio con control mediante BMS para uso 
con un inversor externo. Encontramos el modelo Lynx Home U Series para inversor hibrido 
Goodwe de bajo voltaje y modelo Lynx Home F series, para inversor híbrido Goodwe de alto 
voltaje.

Lynx Home U Series

Se trata de una batería de BAJO VOLTAJE (48 V/ud.) diseñada para aplicaciones residenciales; 
cuentan con un rendimiento elevado, tecnología de uso seguro de la batería (LFP: Lithium 
Ferrum Phosphate) y de fácil manejo para el usuario.

El reconocimiento interno automático y el diseño plug&play permiten que este módulo sea 
de sencilla instalación.

El módulo tiene 5.4 kWh de capacidad. Aun así, se pueden llegar a combinar hasta 6 de estos 
módulos, como se indica en la tabla siguiente:

GOODWE

Código Nº Mód. Voltaje Nominal 
(V)

Corriente 
nominal carga / 

descarga (A)

Capacidad 
nominal 
(kWh)

Capacidad útil 
(kWh)

Potencia No-
minal (kW)

Dim.
A x L x P 

(mm)
Peso (Kg)

GW-LX U5.4-LV

1

51.2

50 5.4 4.8 2.88

505x570x175 
por ud.

57

2 100 10.8 9.6 5.76 114

3 100 16.2 14.4 5.76 171

4 100 21.6 19.2 5.76 228

5 100 27 24 5.76 285

6 100 32.4 28.8 5.76 342

SECU-A
1 50 5.4 4.8 2.56 403 X 227 X 

455

49

2 100 10.8 9.6 5.12 98

ENERGÍAS RENOVABLES |  BATERÍAS PARA INSTALACIONES HÍBRIDAS DE AUTOCONSUMO
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Lynx Home F Series PLUS
¡NUEVO!

Se trata de un modelo similar al Lynx Home F Series, con la 
diferencia que permite la conexión de hasta 8 torres en paralelo, 
llegando a una capacidad de 131 kWh.

Fácil de instalar gracias a su sistema de módulos apilables.

Se deben conectar como mínimo 2 módulos.

El módulo tiene 3.3 kWh de capacidad. Aun así, se pueden llegar 
a combinar hasta 5 de estos módulos, como se indica en la tabla 
siguiente:

Código Nº Mód. Voltaje Nominal 
(V)

Corriente 
nominal carga / 

descarga (A)

Capacidad 
nominal 
(kWh)

Capacidad útil 
(kWh)

Potencia No-
minal (kW)

Dim.
A x L x P 

(mm)
Peso (Kg)

GW-LX F3.3-HV

2 204.8 25 6.6 6.55 5.12

600x610x380 
por ud.

115

3 307.2 25 9.9 9.83 7.68 158

4 409.6 25 13.2 13.1 10.24 201

5 512 25 16.5 16.38 12.8 244

GW-LX F-HV 
PCU PLUS Módulo de potencia de las baterías

Lynx C Series 60kWh
¡NUEVO!

Se trata de un nuevo modelo, flexible para el almacenamiento 
de energía en comercial & industrial. En combinación con los 
inversores híbridos Goodwe ET 15-30k ofrece una solución de 
almacenamiento ampliable y fácil de instalar. Posibilidad de 
ampliar con hasta 3 módulos en paralelo (180 kWh).

Código
Armario 

para 
inversor

Nº Mód.
Bat.

Voltaje
Nominal (V)

Corriente no-
minal carga / 
descarga (A)

Capacidad 
nominal (kWh)

Capacidad 
útil (kWh)

Dim.
A x L x P (mm)

Peso 
(Kg)

GW60KWH-D-10 SI 11 633.6 96 63.36 60 1108x2050x1111.5 1029.5

GW60KWH-D-10
(Ampliación) NO 11 633.36 96 63.36 60 808X2050X1111.5 972
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Las baterías de litio ferro fosfato. Éstos conectados en paralelo, pudiendo llegar a mayores 
capacidades. Los módulos de baterías Pylontech se pueden complementar con el rack de 
baterías de 19”. Este tipo de batería destaca por su fiabilidad, eficiencia y eficacia.

Serie US-C

La serie US-C es una solución ideal para aplicaciones de almacenamiento residencial, con 
especificación estándar de 48V, hasta un 90% de capacidad útil y una garantía de vida útil de 
4.500 ciclos. Se pueden colocar hasta 16 módulos en paralelo, para aumentar la capacidad del 
conjunto de baterías y mantener la tensión nominal de trabajo.

PYLONTECH

POWER CUBE X1 (alta tensión)

Controladores compatibles con este módulo (alto voltaje):

Modelo Voltaje Nominal 
(V)

Corriente nominal 
carga / descarga (A)

Nº Baterías
máximas en serie

Dimensiones
A x L x P (mm) Peso (Kg) Consumo propio 

(W)

SC0500-100S 100~430 100 7 442x390x132 8.2 8

SC1000-100S 200~1000 100 11 442x390x132 8.2 8

Serán necesarios, en ambos casos (Serie US-C y POWERCUBE X1), adquirir el material para la 
conexión BMS y el armario para las baterías. El conexionado para el BMS viene incluido en el 
caso de la Batería US-C, y en el caso de la Batería H48050 es necesario el controlador.

Material Cabinet

Código DS-002515

Modelo Voltaje
Nominal (V)

Corrientenominal 
carga / descarga (A)

Capacidad
nominal (kWh)

Capacidad 
útil (kWh)

Módulos
máximos en 

paralelo

Dimensiones 
A x L x P 

(mm)
Peso (Kg)

US2000C 48 25 2.4 2.28 16 442x410x89 22.5

US3000C 48 37 3.55 3.37 16 442x410x132 32

US5000 48 80 4.8 4.56 16 442x420x161 39.7

Modelo Voltaje
Nominal (V)

Corriente nominal 
carga / descarga (A)

Capacidad
nominal (kWh)

Capacidad útil 
(kWh)

Dimensiones
A x L x P (mm) Peso (Kg)

H48050 48 50 2.4 2.2 442x390x100 24

H48074 48 74 3.55 3.2 442x390x132 32

La nueva batería de alto voltaje Pylontech H48050 PowerCube X1 forma un sistema de 
almacenamiento de alta tensión basado en módulos de batería de fosfato de litio y hierro. 
Esta batería es ideal para instalaciones fotovoltaicas ya que ofrece alta potencia pese a tu 
tamaño compacto.

PowerCube tiene un formato modular por lo que podemos ampliar la capacidad de nuestra 
instalación desde los 7,2kWh a los 16,8kWh. Esta batería esta formada por módulos de 
Pylontech H48050 y un sistema inteligente BMS que gestiona los ciclos de carga y descarga 
aumentando la vida útil.

ENERGÍAS RENOVABLES |  BATERÍAS PARA INSTALACIONES HÍBRIDAS DE AUTOCONSUMO
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6. INSTALACIONES AISLADAS DE LA 
RED ELÉCTRICA

A diferencia de los inversores de conexión a red, los inversores de aislada u off-grid, no necesitan 
estar conectados a la red eléctrica para funcionar, ya que pueden generar una onda por sí mismos 
igual a la recibida por la red de distribución eléctrica (230V, 50Hz). 

Estos inversores trabajan asociados con baterías, de las cuales transforman su tensión (12V, 24V o 
48V DC) a 230V AC. En consecuencia, uno de los parámetros fundamentales para la selección de 
nuestro inversor será la tensión nominal de nuestras baterías, que deberá coincidir con la tensión 
de trabajo del inversor (12V, 24V, 48V DC).

Otro de los parámetros fundamentales para la elección del inversor será la potencia nominal y 
la potencia pico de éste. La potencia nominal es aquella potencia que nos suministra el inversor 
en condiciones normales de trabajo; mientras que, la potencia pico, es aquella potencia que nos 
puede suministrar durante un espacio corto de tiempo y que suele ser el doble de la nominal (a 
una temperatura de 25ºC) para poder abastecer la demanda energética de algunos dispositivos 
eléctricos que necesitan una gran cantidad de energía eléctrica para iniciarse o arrancar (en 
especial motores).  

Algunos inversores de aislada como los inversores cargadores o inversores cargadores 
reguladores (All-in-one) cuentan con una entrada para un grupo electrógeno para que, cuando 
haya más consumo en la vivienda de lo que pueden suministrar las baterías o no haya generación 
fotovoltaica, se encienda el grupo para que cargue las baterías si estas han llegado a un mínimo 
pre-configurado.

Algunos inversores para instalaciones aisladas de red no llevan regulador incorporado, por lo 
que se tendría que conectar uno por separado. Además, algunos modelos de inversores para 
instalaciones aisladas son compatibles con inversores de red, aumentando así el rango de 
posibilidades de la instalación.

Por último, cabe destacar que este tipo de inversores siempre son monofásicos, aunque podemos 
crear redes trifásicas combinando tres de ellos (uno por fase). 

Si es necesario, el inversor-cargador puede “permitir” que entre la red eléctrica a suministrar 
energía si existe la posibilidad; siempre haciéndolo cuando sea rentable o recomendable. 

En Grupo Electro Stocks trabajamos con las marcas más prestigiosas del mercado, que garantizan 
el mejor servicio y las mejores prestaciones. 

I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S  D E  L A  R E D  E L É C T R I C A  |
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INVERSORES-CARGADORES MultiPlus
VICTRON

Modelo

12 V C 12/800/35 C C 12/1200/50 C 12/1600/70 C 12/2000/80 12/3000/120

24 V 24/800/16 C 24/1200/25 C 24/1600/40 C 24/2000/50 24/3000/70 24/5000/120

48 V C 48/800/9 C 48/1200/13 C 48/1600/20 C 48/2000/25 48/3000/35 48/5000/70

INVERSOR

Rango de tensión de entrada (VCC) 9,5 – 17V         19 – 33V         38 – 66V

Salida Tensión de salida: 230 VAC ± 2%                   Frecuencia: 50 Hz ± 0,1%

Potencia cont. de salida a 25°C  (VA) 800 1200 1600 2000 3000 5000

Potencia cont. de salida a 25ºC (W) 700 1000 1300 1600 2400 4000

Potencia cont. de salida a 40ºC (W) 650 900 1200 1400 2200 3700

Potencia cont. de salida a 65ºC (W) 400 600 800 1000 1700 3000

Pico de potencia (W) 1600 2400 3000 4000 6000 10.000

Eficacia máxima (%) 92 / 94 93 / 94 93 / 94 93 / 94 93 / 94 / 95 94 / 95

Consumo en vacío (W) 8 / 10 8 / 10 8 / 10 9 / 11 20 / 20 / 25 30 / 35

Consumo en vacío en modo de ahorro (W) 5 / 8 5 / 8 5 / 8 7 / 9 15 / 15 / 20 25 / 30

Consumo en vacío en modo de búsqueda 
(W) 2 / 3 2 / 3 2 / 3 3 / 4 8 / 10 / 12 10 / 15

CARGADOR

Entrada CA Rango de tensión de entrada: 187-265 VCA             Frecuencia de entrada: 45 – 65 Hz                  Factor de potencia: 1

Tensión de carga de 'absorción' (V CC) 14,4 / 28,8 / 57,6

Tensión de carga de "flotación" (V CC) 13,8 / 27,6 / 55,2

Modo de almacenamiento (VCC) 13,2 / 26,4 / 52,8

Corriente de carga batería auxiliar (A) 35 / 16 50 / 25 70 / 40 80 / 50 120 / 70 / 35 120 / 70

Corriente de carga de la batería de 
arranque (A) 4 (solo modelos de 12 y 24V)

Sensor de temperatura de la batería Sí

GENERAL

Salida auxiliar n. d. n. d. n. d. n. d. Sí (16A) Sí (50A)

Relé programable Sí

Puerto de comunicaciones de uso general n. d. n. d. n. d. n. d. Sí Sí

On/Off remoto Sí

Conexión de la batería Cables de batería de 1,5 metros Pernos M8 Cuatro pernos M8 (2 conexiones 
positivas y 2 negativas)

Conexión 230 V CA Conector G-ST18i Abrazadera de
resorte

Bornes de tornillo
de 13 mm2 (6 AWG) Pernos M6

Peso (kg) 10 10 10 12 18 30

Dimensiones (al x an x p en mm.) 375x214x110 520x255x125 362x258x218 444x328x240

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S  D E  L A  R E D  E L É C T R I C A
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INVERSORES-CARGADORES Quattro
VICTRON

Modelo

12 V 12/3000/120 12/5000/220

24 V 24/3000/70 24/5000/120 24/8000/200

48 V 48/5000/70 48/8000/110 48/10000/140 48/15000/200

INVERSOR

Rango de tensión de entrada (VCC) 9,5 – 17V         19 – 33V         38 – 66V

Salida Tensión de salida: 230 VAC ± 2%                   Frecuencia: 50 Hz ± 0,1%

Potencia cont. de salida a 25°C  (VA) 3000 5000 8000 10000 15000

Potencia cont. de salida a 25ºC (W) 2400 4000 6500 8000 12000

Potencia cont. de salida a 40ºC (W) 2200 3700 5500 6500 10000

Potencia cont. de salida a 65ºC (W) 1700 3000 3600 4500 7000

Pico de potencia (W) 6000 10000 16000 20000 25000

Eficacia máxima (%) 93 / 94 94 / 94 / 95 94 / 96 96 96

Consumo en vacío (W) 20 / 20 30 / 30 / 35 60 / 60 60 110

Consumo en vacío en modo de ahorro (W) 15 / 15 20 / 25 / 30 40 / 40 40 75

Consumo en vacío en modo de búsqueda 
(W) 8 / 10 10 / 10 / 15 15 / 15 15 20

CARGADOR

2 Entradas CA Rango de tensión de entrada: 187-265 VCA             Frecuencia de entrada: 45 – 65 Hz                  Factor de potencia: 1

Tensión de carga de 'absorción' (VCC) 14,4 / 28,8 14,4 / 28,8 / 57,6 28,8 / 57,6 57,6 57,6

Tensión de carga de "flotación" (VCC) 13,8 / 27,6 13,8 / 27,6 / 55,2 27,6 / 55,2 55,2 55,2

Modo de almacenamiento (VCC) 13,2 / 26,4 13,2 / 26,4 / 52,8 26,4 / 52,8 52,8 52,8

Corriente de carga de la batería auxiliar 120 / 70 220 / 120 / 70 200 / 110 140 200

Corriente de carga batería arranque (A) 4 (solo modelos de 12 y 24V)

Sensor de temperatura de la batería Sí

GENERAL

Salida auxiliar (A) 25 50 50 50 50

Relé programable 3x

Puerto de comunicación VE.Bus Para funcionamiento paralelo y trifásico, supervisión remota e integración del sistema

Puerto de comunicaciones de uso general 2x

On/Off remoto Sí

Conexión a la batería Cuatro pernos M8 (2 conexiones positivas y 2 negativas)

Conexión 230 V CA
Bornes de tornillo 

de 13 mm2 (6 
AWG)

Pernos M6

Peso (kg) 19 34 / 30 / 30 45 / 41 51 72

Dimensiones (al x an x p en mm.) 362 x 258 x 218
470 x 350 x 280
444 x 328 x 240
444 x 328 x 240

470 x 350 x 280 572 x 488 x 344
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA POTENCIA REFERENCIA

MULTIPLUS 12 V

800 W CMP128010000

1200 W CMP121220000

1600 W CMP121620000

2000 W CMP122200000

3000 W PMP122300001

MULTIPLUS 24 V

800 W PMP241800000

1200 W PMP242120000

1600 W PMP242160000

2000 W PMP242200000

3000 W PMP242300001

5000 W PMP245021010

MULTIPLUS 48 V

800 W PMP481800000

1200 W PMP482120000

1600 W PMP482160000

2000 W PMP482200000

3000 W PMP483020001

5000 W PMP485021010

FAMILIA POTENCIA REFERENCIA

QUATTRO 12 V
3 KW QUA123020010

5 KW QUA125020000

QUATTRO 48 V

3 KW QUA243020010

5 KW QUA245021010

8 KW QUA248020010

MULTIPLUS 48 V

5 KW QUA485021010

8 KW QUA488024000

10 KW QUA481030010

15 KW QUA483150000

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S  D E  L A  R E D  E L É C T R I C A
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Los cargadores, son el complemento ideal para nuestra instalación fotovoltaica aislada para 
poder salvar aquellos casos puntuales en que nuestro sistema de acumulación (baterías) se 
haya descargado, por ejemplo, en situaciones en que haya habido un consumo excesivo o 
una sucesión de días de generación prácticamente nula, y por tanto no contemos con energía 
suficiente para alimentar nuestros consumos.

La función de estos dispositivos en combinación con una fuente de energía auxiliar (grupo 
electrógeno o red eléctrica), para que a través de ella podamos cargar las baterías y al mismo 
tiempo alimentar los consumos de la vivienda. Convierten la energía alterna proveniente de 
estas fuentes y la convierten en continua para alimentar las baterías y alimentan los consumos 
de la vivienda en alterna sin necesidad de convertirla en continua. 
 
Algunos inversores de aislada ya llevan incorporada la funcionalidad de cargadores 
(inversores-cargadores) con lo que simplificamos la instalación y mejoramos la eficiencia del 
funcionamiento de los dos elementos por separado.  

Los cargadores pueden tener una tensión de trabajo de 12V, 24V o 48V. Escogeremos el 
modelo de cargador que mejor se adapte a la tensión nominal de la batería. 

Estos dispositivos se utilizan con baterías de ácido-plomo, ya que éstas no necesitan de un 
sistema de comunicación para su funcionamiento como es el caso de las baterías de ión 
litio. Para la carga de baterías de ión litio se utilizan inversores cargadores que permiten 
comunicarse con el sistema de gestión de la batería (BMS).

CARGADORES

w w w . g r u p o e l e c t r o s t o c k s . c o m  |  5 9
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Blue Smart
VICTRON

Código
BPC121542002 / 
BPC122042002 / 
BPC123047002

BPC121544002 / 
BPC122044002 / 
BPC123048002

BPC240842002 / 
BPC241242002 / 
BPC2416487002

BPC241648002

Cargador Blue Smart 12V, 1 Salida 15 / 20 / 30 A 12V, 3 Salidas 15 /20 / 30 A 24V, 1 Salida 8 / 12 / 16 A 24V, 3 Salidas 16 A

Rango de tensión de entrada 180 - 265 V AC 180 - 265 V AC

Corriente de carga, modo normal 15 / 20 / 30 A 8 / 12 / 16 A

Corriente de carga, modo NIGHT 
o LOW 7,5 / 10 / 15 A 4 / 6 / 8 A

Eficiencia 93% 94%

Consumo sin carga 0.5 W 0.5 W

Frecuencia 45 – 65 Hz 45 – 65 Hz

Número de salidas 1 3 1 3

Tensión de carga de "absorción" Normal: 14,4 V     HIGH (alta): 14,7 V     Li-Ion: 14,2 V Normal: 28,8 V     HIGH (alta): 29,4 V     Li-Ion: 28,4 V

Tensión de carga de "flotación" Normal: 13,8 V     HIGH (alta): 13,8 V     Li-Ion: 13,5 V Normal: 27,6 V     HIGH (alta): 27,6 V     Li-Ion: 27,0 V

Tensión de carga de
“almacenamiento” 5 / 8 5 / 8

Algoritmo de carga Adaptativo de 6 etapas

Puede utilizarse como fuente de
alimentación Sí

Protección Inversión de la polaridad de la batería (fusible)         Cortocircuito de salida        Sobre temperatura

Rango de temp. de 
funcionamiento -40~60°C

Humedad (sin condensación) Max 98%

Conexiones de la batería Bornes de tornillo de 13 mm² / AWG6

Conexión 230 V CA Cable de 1,5 metros con enchufe CEE 7/7, enchufe BS 1363 (RU) o enchufe AS/NZS 3112 (AU/NZ)

Tipo de protección IP22

Peso 1,3 kg.

Dimensiones (al x an x p) 235 x 108 x 65 mm

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S  D E  L A  R E D  E L É C T R I C A
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA POTENCIA REFERENCIA

BLUE SMART

12 V, 1 SALIDA

BPC121542002

BPC122042002

BPC123047002

12 V, 3 SALIDAS

BPC121544002

BPC122044002

BPC123048002

24 V, 1 SALIDA

BPC240842002

BPC241242002

BPC2416487002

24 V, 3 SALIDAS BPC241648002
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7.	 REGULADORES DE CARGA

Este dispositivo es fundamental en cualquier instalación fotovoltaica aislada, su función no es 
otra que dirigir y controlar el flujo de energía eléctrica que circula entre la batería y los módulos 
fotovoltaicos, evitando sobrecargas y sobre descargas de las baterías cuando estas reciben la energía 
de los módulos fotovoltaicos, alargando así la vida útil de las baterías.

Este control constante del flujo de energía se realiza mediante el control de los parámetros de 
intensidad (I) y voltaje (V) que se inyecta en la batería, separando la tensión de funcionamiento del 
grupo de módulos fotovoltaicos respecto la tensión de batería (12V, 24V, 48V). Según se realiza este 
control existen dos tipos de reguladores: PWM (menos eficientes) y MPPT (seguidores del punto de 
máxima potencia).

Algunos reguladores incorporan un display que proporciona información del estado del sistema: 
voltaje de las baterías, corriente generada, históricos, estado de carga… Algunos también incorporan 
una salida de corriente continua que permite alimentar consumos en DC.

Su ubicación en la instalación está entre los módulos fotovoltaicos y las baterías.

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | R E G U L A D O R E S  D E  C A R G A
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SmartSolar MPPT
VICTRON

Controlador de carga SmartSolar MPPT 75/10 MPPT 75/15 MPPT 100/15 MPPT 100/20

Tensión de la batería (Selección 
automática) 12 / 24V 12 / 24 / 48V

Corriente de carga nominal 10 A 15 A 15 A 20 A

Potencia FV nominal, 12 V  1a,b) 145 W 220 W 220 W 290 W

Potencia FV nominal, 24 V  1a,b) 290 W 440 W 440 W 580 W

Potencia FV nominal, 48 V  1a,b) n.a. n.a. n.a. 1160 W

Máxima corriente de corto circuito 
FV 2) 13 A 15 A 15 A 20 A

Desconexión automática de la 
carga Sí

Tensión máxima del circuito 
abierto FV 75 V 100 V

Eficiencia máxima 98%

Autoconsumo 12 V: 25 mA      24 V: 16 mA 26 / 20 / 19 mA

Tensión de carga de "absorción" 14,4 V / 28,8 V (ajustable) 14,4 V / 28,8 V / 57,6 V (adj.)

Tensión de carga de "flotación" 13,8 V / 27,6 V (ajustable) 13,8 V / 27,6 V / 55,2 V (adj.)

Algoritmo de carga Adaptativo multifase

Compensación de temperatura -16 mV / °C, -32 mV / °C resp.

Corriente de carga continua 15 A 20 A / 20 A / 1 A

Desconexión de carga por baja 
tensión 11,1 V / 22,2 V / 44,4 V u 11,8 V / 23,6 V / 47,2 V  o algoritmo BatteryLife

Reconexión de carga por baja 
tensión 13,1 V / 26,2 V / 52,4 V  o 14 V / 28 V / 56 V  o algoritmo BatteryLife

Protección Cortocircuito de salida / Sobretemperatura

Grado de protección IP43 (componentes electrónicos), IP22 (área de conexión)

Peso 0,5 kg 0,6 kg 0,65 kg

Dimensiones (al x an x p) 100 x 113 x 40mm 100 x 113 x 50 mm 100 x 113 x 60 mm
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SmartSolar MPPT
VICTRON

Controlador de carga SmartSolar MPPT 100/30 MPPT 100/50

Tensión de la batería Selección automática 12 / 24 V

Corriente de carga nominal 30 A 50 A

Potencia FV nominal, 12 V  1a,b) 440 W 700 W

Potencia FV nominal, 24 V  1a,b) 880 W 1400 W

Tensión máxima del circuito 
abierto FV 100 V 100 V

Máxima corriente de corto circuito 
FV 2) 35 A 60 A

Eficacia máxima 98% 98%

Autoconsumo 12 V: 30 mA      24 V: 20 mA

Tensión de carga de "absorción" Valores predeterminados: 14,4 V / 28,8 V (ajustable)

Tensión de carga de "flotación" Valores predeterminados: 13,8 V / 27,6 V (ajustable)

Algoritmo de carga Adaptativo multifase

Compensación de temperatura -16 mV / °C, -32 mV / °C resp.

Algoritmo de carga Adaptativo multifase

Compensación de temperatura -16 mV / °C, -32 mV / °C resp.

Protección Polaridad inversa FV Cortocircuito de salida y sobretemperatura

Sobre-temperatura 11,1 V / 22,2 V / 44,4 V u 11,8 V / 23,6 V / 47,2 V  o algoritmo BatteryLife

Grado de protección IP43 (componentes electrónicos), IP22 (área de conexión)

Peso 1,3 kg

Dimensiones (al x an x p) 130 x 186 x 70 mm

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | R E G U L A D O R E S  D E  C A R G A
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SmartSolar MPPT
VICTRON

Controlador de carga SmartSolar MPPT 150/35

Tensión de la batería Selección Automática 12 / 24 / 36 / 48V

(se necesita una herramienta de 
software para seleccionar 36 V) 30 A

Corriente de carga nominal 35 A

Potencia FV nominal   1a,b) 12 V: 500 W / 24 V: 1000 W / 36 V: 1500 W / 48 V: 2000 W

Máxima corriente de corto 
circuito FV   2) 40 A

Tensión máxima del circuito 
abierto FV

150 V máximo absoluto en las condiciones más frías
145 V en arranque y funcionando al máximo

Eficacia máxima 98%

Autoconsumo 12 V: 20 mA      24 V: 15 mA     48 V: 10mA

Tensión de carga de "absorción" Valores predeterminados: 14,4 / 28,8 / 43,2 / 57,6V (ajustable)

Tensión de carga de "flotación" Valores predeterminados: 13,8 / 27,6 / 41,4 / 55,2V (ajustable)

Algoritmo de carga Variable multi-etapas (ocho algoritmos pre-programados)

Compensación de temperatura -16 mV / -32 mV / -64 mV / °C

Protección Polaridad inversa FV / Cortocircuito de salida / Sobretemperatura

Grado de protección IP43 (componentes electrónicos), IP22 (área de conexión)

Peso 1,25 kg

Dimensiones (al x an x p) 130 x 186 x 70 mm
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SmartSolar MPPT
VICTRON

Controlador de carga SmartSolar 150/45 150/60 150/70 150/85 150/100

Tensión de la batería Ajuste automático a 12, 24 ó 48 V (Se precisa una herramienta de software para ajustar el sistema en 36 V)

Corriente de carga nominal 45 A 60 A 70 A 85 A 100 A

Potencia FV nominal, 12V  1a,b) 650 W 860 W 1000 W 1200 W 1450 W

Potencia FV nominal, 24V  1a,b) 1300 W 1720 W 2000 W 2400 W 2900 W

Potencia FV nominal, 36V  1a,b) 1950 W 2580 W 3000 W 3600 W 4350 W

Potencia FV nominal, 48V  1a,b) 2600 W 3440 W 4000 W 4900 W 5800 W

Máxima corriente de corto 
circuito FV 2) 50 A (máx. 30 A por conector MC4) 70 A (máx. 30 A por conector MC4)

Tensión máxima del circuito 
abierto FV

150 V máximo absoluto en las condiciones más frías
145 V en arranque y funcionando al máximo

Eficacia máxima 98%

Autoconsumo Menos de 35 mA a 12 V / 20 mA a 48 V

Tensión de carga de "absorción" Valores predeterminados: 14,4 / 28,8 / 43,2 / 57,6 V (Regulable con: selector giratorio, pantalla, VE.Direct o Bluetooth)

Tensión de carga de "flotación" Valores predeterminados: 13,8 / 27,6 / 41,4 / 55,2 V (Regulable con: selector giratorio, pantalla, VE.Direct o Bluetooth)

Tensión de carga de 
"ecualización" Valores predeterminados: 16,2V / 32,4V / 48,6V / 64,8 V (regulable)

Algoritmo de carga Variable multi-etapas (ocho algoritmos pre-programados) o algoritmo definido por el usuario

Compensación de temperatura -16 mV / -32 mV / -64 mV / °C

Protección Polaridad inversa / Cortocircuito de salida / Sobretemperatura

Puerto de comunicación de 
datos VE.Direct o Bluetooth

Interruptor on/off remoto Sí (conector bifásico)

Relé programable DPST    Capacidad nominal CA 240 V AC / 4 A      Capacidad nominal CC 4 A hasta 35 VCC, 1A hasta 60 VCC

Funcionamiento en paralelo Sí (no sincronizado)

Grado de protección IP43 (componentes electrónicos), IP22 (área de conexión)

Peso 3 kg 4,5 kg

Dimensiones (al x an x p) en mm Modelos Tr: 185 x 250 x 95 mm
Modelos MC4: 215 x 250 x 95 mm

Modelos Tr: 216 x 295 x 103
Modelos MC4: 246 x 295 x 103

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | R E G U L A D O R E S  D E  C A R G A
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LISTADO DE REFERENCIAS

FAMILIA POTENCIA REFERENCIA

BLUE SMART

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 75/10 VICTRON SCC075010060R

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 75/15 VICTRON SCC075015060R

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 100/15 VICTRON SCC110015060R

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 100/20 VICTRON SCC110020160R

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 100/30 VICTRON SCC110030210

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 100/50 VICTRON SCC110050210

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/35 VICTRON SCC115035210

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/45 VICTRON SCC115045212

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/60 VICTRON SCC115060310

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/70 VICTRON SCC115070211

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/85 VICTRON SCC115085411

REGULADOR DE CARGA SMARTSOLAR 
MPPT 150/100 VICTRON SCC115110411
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8.	 KITS DE EJEMPLO PARA 
INSTALACIONES AISLADAS

Para calcular el consumo, debe hacer la siguiente operación para cada aparato y sumar el resultado 
de todos ellos:

Dispositivo Potencia [W]

Televisor 80

Ordenador de torre (torre + pantalla) 130

Portátil 70

Horno 1000-2000

Microondas 900-1500

Tostadora 1000

Ventilador 70

Bombilla (estándar) 12

Tabla 1. Potencia de diferentes dispositivos que podemos encontrar en viviendas

Dispositivo Consumo [W·h]

Lavadora (por lavado) 150 (frío) – 900 (60ºC)

Lavavajillas (por lavado) 1200

Nevera (clase A) 1000 (al día)

Cafetera (por uso) 50

Congelador 800 (al día)

Tabla 2. Consumo diario de dispositivos ubicados normalmente en la cocina

Consumo diario (W·h)=Potencia del dispositivo (W)·Tiempo de uso (h)

Una vez calculado el consumo diario,  en el mapa que ve a continuación debe visualizar la zona 
de producción en la que se encuentra su ubicación, para luego poder escoger el sistema de 
autoconsumo que más le conviene.

En caso de instalación de los módulos en horizontal:

Calcula tu propio consumo

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | K I T S  P A R A  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S
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Lo dividiremos en 4 zonas, según el rango de colores. Además, lo dividiremos también según la 
época del año en que se quiera dar uso a la instalación. Los valores dependerán de los módulos 
fotovoltaicos que se vayan a instalar, como se ve en la tabla de ejemplo siguiente (4 módulos de 200 
W):

Zona 1 2 3 4

Verano 2866 2858 3427 3757

Invierno 754 1006 1318 1599

Media 2014 2134 2570 2861

Tabla 3. Energía producida al día, en W·h

De esta manera, podrá escoger con más criterio el KIT que necesite para su caso concreto.

En caso de instalación óptima de los módulos:
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KIT FOTOVOLTAICO AISLADO
PARA 1500 W·h

Referencia Descripción Unidades

JKM405M-54HL4-V MOD.FTV JINKO TIGER PRO 54HC 405W 1

BAT412126101 12V/265AH GEL DEEP CYCLE BATT. (M8) 2

SCC075015060R SMARTSOLAR MPPT 75/15 1

PMP241500000 MULTIPLUS 24/500/10-16 1

Para el cableado, se debe calcular según la distancia que se tenga entre dispositivos, y las 
características de estos. Con los datos conocidos, se calcula la caída de tensión que encontraremos 
según el cableado escogido y su sección.

Las estructuras y protecciones se ofertarán según convenga a la instalación, teniendo en cuenta 
disponibilidad (en el caso de la estructura) y elementos a proteger (en el caso de las protecciones).

A continuación, se muestra la producción estimada diaria para la potencia en módulos instalada:

Zona 1 2 3 4

Verano 1451 1880 1996 2210

Invierno 193 775 1212 1419

Media 822 1327 1604 1814

Tabla 4. Energía producida al día, en W·h

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | K I T S  P A R A  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S

*Los modelos de módulos fotovoltaicos y baterías, pueden variar por equipos equivalentes, según disponibilidad



w w w . e c o m m e r c e . g r u p o e l e c t r o s t o c k s . c o m  |  7 1

K I T S  P A R A  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S  |

KIT FOTOVOLTAICO AISLADO
PARA 2550 W·h

Referencia Descripción Unidades

JKM405M-54HL4-V MOD.FTV JINKO TIGER PRO 54HC 405W 3

BAT412201104 12V/220AH GEL DEEP CYCLE BATT. 4

SCC115045212 SMARTSOLAR MPPT 150/45 1

CMP242200000 MULTIPLUS C 24/2000/50-30 1

Para el cableado, se debe calcular según la distancia que se tenga entre dispositivos, y las 
características de estos. Con los datos conocidos, se calcula la caída de tensión que encontraremos 
según el cableado escogido y su sección.

Las estructuras y protecciones se ofertarán según convenga a la instalación, teniendo en cuenta 
disponibilidad (en el caso de la estructura) y elementos a proteger (en el caso de las protecciones).

A continuación, se muestra la producción estimada diaria para la potencia en módulos instalada:

Zona 1 2 3 4

Verano 4330 5344 5974 6225

Invierno 591 1580 3521 4267

Media 2460 3462 4747 5246

Tabla 5. Energía producida al día, en W·h

*Los modelos de módulos fotovoltaicos y baterías, pueden variar por equipos equivalentes, según disponibilidad
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KIT FOTOVOLTAICO AISLADO
PARA 4500 W·h

Referencia Descripción Unidades

JKM405M-54HL4-V MOD.FTV JINKO TIGER PRO 54HC 405W 5

BAT412126101 12V/265AH GEL DEEP CYCLE BATT. (M8) 6

SCC115085411 SMARTSOLAR MPPT 150/85-TR VE.CAN 1

PMP242301011 MULTIPLUS 24/3000/70-50 1

Para el cableado, se debe calcular según la distancia que se tenga entre dispositivos, y las 
características de estos. Con los datos conocidos, se calcula la caída de tensión que encontraremos 
según el cableado escogido y su sección.

Las estructuras y protecciones se ofertarán según convenga a la instalación, teniendo en cuenta 
disponibilidad (en el caso de la estructura) y elementos a proteger (en el caso de las protecciones).

A continuación, se muestra la producción estimada diaria para la potencia en módulos instalada:

Zona 1 2 3 4

Verano 7424 8849 9496 10323

Invierno 3769 3702 5967 7080

Media 5596 6275 7731 8701

Tabla 6. Energía producida al día, en W·h

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  | K I T S  P A R A  I N S T A L A C I O N E S  A I S L A D A S

*Los modelos de módulos fotovoltaicos y baterías, pueden variar por equipos equivalentes, según disponibilidad
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KIT FOTOVOLTAICO AISLADO
PARA 15000 W·h

Referencia Descripción Unidades

JKM405M-54HL4-V MOD.FTV JINKO TIGER PRO 54HC 405W 12

109758 EBICK  ULTRA 175 - 48280F MODULO CON 
ZOCALO Y RUEDAS 3

QUA488024000 QUATTRO 48/8000/110-100/100 1

SCC115060210 SMARTSOLAR MPPT 150/60-TR 2

Los reguladores irán conectados en paralelo, con 6 módulos conectados a cada uno de ellos.

Para el cableado, se debe calcular según la distancia que se tenga entre dispositivos, y las 
características de estos. Con los datos conocidos, se calcula la caída de tensión que encontraremos 
según el cableado escogido y su sección. Importante el TCC-CAN para conexionado de baterías.

Las estructuras y protecciones se ofertarán según convenga a la instalación, teniendo en cuenta 
disponibilidad (en el caso de la estructura) y elementos a proteger (en el caso de las protecciones).

A continuación, se muestra la producción estimada diaria para la potencia en módulos instalada:

Zona 1 2 3 4

Verano 18387 23387 23548 27021

Invierno 8967 9570 13785 17387

Media 13677 16478 18666 22204

Tabla 7. Energía producida al día, en W·h

*Los modelos de módulos fotovoltaicos y baterías, pueden variar por equipos equivalentes, según disponibilidad
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KIT FOTOVOLTAICO AISLADO
PARA 26000 W·h

Referencia Descripción Unidades

JKM405M-54HL4-V MOD.FTV JINKO TIGER PRO 54HC 405W 24

109758 EBICK  ULTRA 175 - 48280F MODULO CON 
ZOCALO Y RUEDAS 5

QUA481030010 QUATTRO 48/10000/140-100/100 1

SCC125110411 SMARTSOLAR MPPT 250/100-TR VE.CAN 2

Los reguladores irán conectados en paralelo, con 12 módulos conectados a cada uno de ellos.

Para el cableado, se debe calcular según la distancia que se tenga entre dispositivos, y las 
características de estos. Con los datos conocidos, se calcula la caída de tensión que encontraremos 
según el cableado escogido y su sección. Importante el TCC-CAN para el conexionado de baterías.

Las estructuras y protecciones se ofertarán según convenga a la instalación, teniendo en cuenta 
disponibilidad (en el caso de la estructura) y elementos a proteger (en el caso de las protecciones).

A continuación, se muestra la producción estimada diaria para la potencia en módulos instalada:

Zona 1 2 3 4

Verano 36741 47075 48463 53129

Invierno 18075 19107 30688 31842

Media 27408 33091 39575 42485

Tabla 8. Energía producida al día, en W·h

*Los modelos de módulos fotovoltaicos y baterías, pueden variar por equipos equivalentes, según disponibilidad
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Los variadores de frecuencia para instalaciones fotovoltaicas son ampliamente usados en 
instalaciones de bombeo, ya que al modificar la velocidad de giro de las bombas permiten variar el 
caudal y, por lo tanto, la potencia absorbida por la bomba. De esta forma, se obtiene el caudal más 
adecuado para los requerimientos de eficiencia y las necesidades del usuario.

Estos variadores poseen un firmware específico para bombeo solar que permite, además de la 
conexión óptima a la instalación en corriente continua, disponer de las funciones específicas para 
sacar el máximo partido al bombeo solar. 

A día de hoy existen muchas aplicaciones y plataformas para calcular de manera sencilla el variador 
que hará falta según el uso que se le vaya a dar.

A continuación, se explican los diferentes criterios y consideraciones a tener en cuenta para la 
elección de un variador de frecuencia:

•	 Potencia de la bomba/motor
•	 Distancia que va a recorrer el agua transportada
•	 Tensión de alimentación
•	 Tipo de uso (intensivo, medio o mínimo)

Si se conoce el consumo real del motor/bomba, facilita los cálculos y, por tanto, la elección del 
variador.

Para obtener el valor de potencia del campo fotovoltaico, se realiza un sencillo cálculo orientativo:

Potencia Campo FV (W) = Potencia Bomba/Motor (W) * Coeficiente de uso

Rango de coeficientes de uso:

•	 Uso intensivo (8-9 horas diarias): 1,8
•	 Uso medio (5-7 horas diarias): 1,5
•	 Uso mínimo (<5 horas diarias): 1,3

9.	 BOMBEO SOLAR

 B O M B E O  S O L A R  |
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Vector Motor Control

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  B O M B E O  S O L A R
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Modelo S100

Código* Modelo kW A Entrada

6033000500 LSLV0004S100-1EOFNS 0,4 2,5 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6033000600 LSLV0008S100-1EOFNS 0,75 5 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6033000700 LSLV0015S100-1EOFNS 1,5 8 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6033000800 LSLV0022S100-1EOFNS 2,2 11 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000100 LSLV0004S100-2EONNS 0,4 2,5 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000200 LSLV0008S100-2EONNS 0,75 5 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000300 LSLV0015S100-2EONNS 1,5 8 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000400 LSLV0022S100-2EONNS 2,2 11 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000600 LSLV0040S100-2EONNS 4 17 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000700 LSLV0055S100-2EONNS 5,5 24 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000800 LSLV0075S100-2EONNS 7,5 32 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030000900 LSLV0110S100-2EONNS 11 46 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6030001000 LSLV0150S100-2EONNS 15 60 Entrada 2x230V o 260..390 Vdc

6031007100 LSLV0004S100-4EOFNS 0,4 1,3 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031007200 LSLV0008S100-4EOFNS 0,75 2,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031007300 LSLV0015S100-4EOFNS 1,5 4 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031007400 LSLV0022S100-4EOFNS 2,2 5,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031007600 LSLV0040S100-4EOFNS 4 9 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031000700 LSLV0055S100-4EOFNS 5,5 12 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031000800 LSLV0075S100-4EOFNS 7,5 16 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031000900 LSLV0110S100-4EOFNS 11 24 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001000 LSLV0150S100-4EOFNS 15 30 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001100 LSLV0185S100-4EOFNS 18,5 39 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001200 LSLV0220S100-4EOFNS 22 45 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001300 LSLV0300S100-4COFDS 30 61 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001400 LSLV0370S100-4COFDS 37 75 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001500 LSLV0450S100-4COFDS 45 91 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001600 LSLV0550S100-4CONDS 55 110 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001700 LSLV0750S100-4CONDS 75 152 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

*Indicar variador para bombeo solar en pedido
Para accesorios (filtros de salida,…) consulta

Variador de frecuencia
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Código* Modelo kW A Entrada

6730000100 LSLV0008H100-2CONN 0,75 5 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000200 LSLV0015H100-2CONN 1,5 8 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000300 LSLV0022H100-2CONN 2,2 12 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000400 LSLV0037H100-2CONN 4 16 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000500 LSLV0055H100-2CONN 5,5 22 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000600 LSLV0075H100-2CONN 7,5 30 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000700 LSLV0110H100-2CONN 11 42 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000800 LSLV0150H100-2CONN 15 56 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6730000900 LSLV0185H100-2CONN 18,5 69 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6731002500 LSLV0008H100-4COFN 0,75 2,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731002600 LSLV0015H100-4COFN 1,5 4 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731002700 LSLV0022H100-4COFN 2,2 5,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731002800 LSLV0037H100-4COFN 4 9 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731002900 LSLV0055H100-4COFN 5,5 12 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003000 LSLV0075H100-4COFN 7,5 16 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003100 LSLV0110H100-4COFN 11 24 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003200 LSLV0150H100-4COFN 15 30 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003300 LSLV0185H100-4COFN 18,5 39 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003400 LSLV0220H100-4COFN 22 45 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003500 LSLV0300H100-4COFN 30 61 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003600 LSLV0370H100-4COFD 37 75 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003700 LSLV0450H100-4COFD 45 91 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731003800 LSLV0550H100-4COFD 55 107 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731001500 LSLV0750H100-4COND 75 142 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6731001600 LSLV0900H100-4COND 90 169 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

Modelo H100
Variador de frecuencia

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  B O M B E O  S O L A R
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Modelo S100 IP66

Código* Modelo kW A Entrada

6030001900 LSLV0008S100-2EXNNS 0,75 5 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002000 LSLV0015S100-2EXNNS 1,5 8 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002100 LSLV0022S100-2EXNNS 2,2 11 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002300 LSLV0040S100-2EXNNS 4 17 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002400 LSLV0055S100-2EXNNS 5,5 24 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002500 LSLV0075S100-2EXNNS 7,5 32 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6030002600 LSLV0110S100-2EXNNS 11 46 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6031001800 LSLV0004S100-4EXFNS 0,4 1,3 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031001900 LSLV0008S100-4EXFNS 0,75 2,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002000 LSLV0015S100-4EXFNS 1,5 4 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002100 LSLV0022S100-4EXFNS 2,2 5,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002300 LSLV0040S100-4EXFNS 4 9 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002400 LSLV0055S100-4EXFNS 5,5 12 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002500 LSLV0075S100-4EXFNS 7,5 16 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002600 LSLV0110S100-4EXFNS 11 24 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002700 LSLV0150S100-4EXFNS 15 30 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002800 LSLV0185S100-4EXFNS 18,5 39 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6031002900 LSLV0220S100-4EXFNS 22 45 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

Convertidor de frecuencia
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Código* Modelo kW A Entrada

6120000100 SV0008IS7-2NOFD 0,75 5 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000200 SV0015IS7-2NOFD 1,5 8 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000300 SV0022IS7-2NOFD 2,2 12 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000400 SV0037IS7-2NOFD 3,7 16 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000500 SV0055IS7-2NOFD 5,5 24 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000600 SV0075IS7-2NOFD 7,5 32 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000700 SV0110IS7-2NOFD 11 46 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000800 SV0150IS7-2NOFD 15 60 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120000900 SV0185IS7-2NOFD 18,5 74 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120001000 SV0220IS7-2NOFD 22 88 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120005200 SV0300IS7-2SO 30 116 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120005300 SV0370IS7-2SO 37 146 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120005400 SV0450IS7-2SO 45 180 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120005500 SV0550IS7-2SO 55 220 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6120005600 SV0750IS7-2SO 75 288 Entrada 3x230V o 260..390 Vdc

6121000100 SV0008IS7-4NOFD 0,75 2,5 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000200 SV0015IS7-4NOFD 1,5 4 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000300 SV0022IS7-4NOFD 2,2 6 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000400 SV0037IS7-4NOFD 3,7 8 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000500 SV0055IS7-4NOFD 5,5 12 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000600 SV0075IS7-4NOFD 7,5 16 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000700 SV0110IS7-4NOFD 11 24 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000800 SV0150IS7-4NOFD 15 30 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121000900 SV0185IS7-4NOFD 18,5 39 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001000 SV0220IS7-4NOFD 22 45 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001100 SV0300IS7-4NOD 30 61 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001200 SV0370IS7-4NOD 37 75 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001300 SV0450IS7-4NOD 45 91 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001400 SV0550IS7-4NOD 55 110 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121001500 SV0750IS7-4NOD 75 152 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121005100 SV0900IS7-4SOD 90 183 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121005200 SV1100IS7-4SOD 110 223 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121005300 SV1320IS7-4SOD 132 264 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

Modelo IS7
Variador de frecuencia

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  B O M B E O  S O L A R
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Modelo IS7

Código* Modelo kW A Entrada

6121005400 SV1600IS7-4SOD 160 325 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121014900 SV1850IS7-4SOD 185 370 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121015000 SV2200IS7-4SOD 220 432 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121015100 SV2800IS7-4SO 280 547 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121015200 SV3150IS7-4SO 315 613 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc

6121015300 SV3750IS7-4SO 375 731 Entrada 3x400V o 460..790 Vdc
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Código* Modelo kW A Entrada

50019238 TDS600-2S0007R 0,75 4A 2x230Vac o 160...380Vdc, salida 
3x230Vac

50019239 TDS600-2S0015R 1,5 7A 2x230Vac o 160...380Vdc, salida 3x230Vac

50018681 TDS600-2S0022R 2,2 10A 2x230Vac o 160...380Vdc, salida 
3x230Vac

50018682 TDS600-2S0037R 3,7 17A 2x230Vac o 160...380Vdc, salida 3x230Vac

50018683 TDS600-4T0015R 2,2(*)/ 1,5(**) 5(*)/ 3,7(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018684 TDS600-4T0022R 3,7(*)/ 2,2(**) 8,5(*)/ 5(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018685 TDS600-4T0037R 5,5(*)/ 3,7(**) 13(*)/ 8,5(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018686 TDS600-4T0055R 7,5(*)/ 5,5(**) 17(*)/ 13(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018687 TDS600-4T0075R 11(*)/ 7,5(**) 25(*)/ 17(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018688 TDS600-4T0110R 15(*)/ 11(**) 33(*)/ 25(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018689 TDS600-4T0150R 18,5(*)/ 15(**) 39(*)/ 33(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018690 TDS600-4T0220R 15(*)/ 11(**) 60(*)/ 45(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018691 TDS600-4T0300R 15(*)/ 11(**) 75(*)/ 60(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018692 TDS600-4T0370R 15(*)/ 11(**) 91(*)/ 75(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018693 TDS600-4T0450R 15(*)/ 11(**) 112(*)/ 91(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50018694 TDS600-4T0550R 15(*)/ 11(**) 150(*)/112(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50020084 TDS600-4T0750R 15(*)/ 11(**) 176(*)/150(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50019949 TDS600-4T0900R 15(*)/ 11(**) 210(*)/176(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50020085 TDS600-4T1100R 15(*)/ 11(**) 253(*)/210(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

50020036 TDS600-4T1320R 15(*)/ 11(**) 304(*)/253(**) 3x400Vac o 350...750Vdc

TOSCANO

Variadores de velocidad alterna/solar, panel HMI, RS485, IP20, función MPPT, 
doble PID

(*) Baja sobrecarga: bombas y ventiladores.

(**)Alta sobrecarga: molinos, cintas transportadoras, trituradores, mezcladores, etc. (motores de alto par de arranque)

Para accesorios o cuadros montados Toscano consultar

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  B O M B E O  S O L A R
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SALICRÚ

Código* Modelo kW A Entrada

6B1DA000001 CV30‐008‐S2 PV. 0,75 4,2 DC 200~400Vdc/AC monofásica 220~240Vac. Permite 
Booster

6B1DA000003 CV30‐015‐S2 PV 1,5 7,5 DC 200~400Vdc/AC monofásica 220~240Vac. Permite 
Booster

6B1DA000002 CV30‐022‐S2 PV 2,2 10 DC 200~400Vdc/AC monofásica 220~240Vac. Permite 
Booster

6B1DC000011 CV30‐008‐4 PV 0,75 2,5 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. Permite 
Booster

6B1DC000010 CV30‐015‐4 PV 1,5 4,2 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. Permite 
Booster

6B1DC000001 CV30‐022‐4 PV 2,2 5,5 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. Permite 
Booster

6B1DC000002 CV30‐040‐4F PV 4 9,5 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000003 CV30‐055‐4F PV 5,5 14 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000004 CV30‐075‐4F PV 7,5 18,5 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000005 CV30-150-4F PV 15 32 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000006 CV30-220-4F PV 22 45 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000007 CV30-370-4F PV 37 75 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000008 CV30-550-4F PV 55 115 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac. 

6B1DC000009 CV30-750-4F PV 75 150 DC 300~750Vdc/AC trifásica 380~440Vac.

6B1NJ000001 BOOST MOD‐320‐PV

Módulo de 
refuerzo‐booster 
para variadores 

CV30‐PV 
hasta 2,2 kW. 
Reduce los 

paneles solares 
necesarios y 
gestiona la 

conmutación 
automática. 170 x 
230 x 117 mm (An 

x Al x P).

4,2 DC 200~400Vdc/AC monofásica 220~240Vac. Permite 
Booster

Para accesorios (filtros de salida,…) consultar
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10.	MATERIAL AUXILIAR

CAJAS DE CONEXIÓN FOTOVOLTAICAS

Código* Modelo Descripción Seccionador

10002831 ECO-DC-2 ECO-DC-2 2 STRINGS/1 MPPT, 25A, 1000VDC, IP65 63 A

10002924 ECO-DC-3 ECO-DC-3 3 STRINGS/1 MPPT, 25A, 1000VDC, IP65 63 A

10002924 ECO-DC-4 ECO-DC-4 4 STRINGS/1 MPPT, 55A, 1000VDC, IP65 63 A

10002925 ECO-DC-6 ECO-DC-6-55A-55A MAXIMO, DC 6 STRING 125 A

10002926 ECO-DC-8 ECO-DC-8 8 STRINGS/1 MPPT, 100A, 1000VDC, IP65 125 A

10003051 ECO-DC-16 ECO-DC-16-160A-160A MAXIMO, DC 16 STRING 160 A

ECO-DC
TOSCANO

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  M A T E R I A L  A U X I L I A R
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Código* Modelo Descripción

10003069 ECO-DC-1INV ECO-DC-1INV 1 STRING/1 MPPT, 1000VDC, IP65, CONECTORES MC4

10003063 ECO-DC-2INV ECO-DC-2INV 2 STRINGS/2 MPPT, 1000VDC, IP65, CONECTORES MC4

10003077 ECO-DC-3INV ECO-DC-3INV 3 STRINGS/3 MPPT, 1000VDC, IP65, CONECTORES MC4

10003064 ECO-DC-4INV ECO-DC-4INV 4 STRINGS/4 MPPT, 1000VDC, IP65, CONECTORES MC4

10003078 ECO-DC-5INV ECO-DC-5INV 5 STRINGS/5 MPPT, 1000VDC, IP65, CONECTORES MC4

10003065 ECO-DC-6INV ECO-DC-6INV 6 STRINGS/6 MPPT, 1000VDC, IP65 CONECTORES MC4

ECO-DC-INV
TOSCANO

Código* Modelo Descripción

10003331 ECO-DC-1INV-S ECO-DC-1INV-S 1 STRING/1 MPPT + 1 SECCIONADOR, 1000VDC, IP65

10003332 ECO-DC-2INV-S ECO-DC-2INV-S 2 STRINGS/2 MPPT + 2 SECCIONADORES, 1000VDC, IP65

10003333 ECO-DC-3INV-S ECO-DC-3INV-S 3 STRINGS/3 MPPT + 3 SECCIONADORES, 1000VDC, IP65

10003334 ECO-DC-4INV-S ECO-DC-4INV-S 4 STRINGS/4 MPPT + 4 SECCIONADORES, 1000VDC, IP65

10003335 ECO-DC-5INV-S ECO-DC-5INV-S 5 STRINGS/5 MPPT + 5 SECCIONADORES, 1000VDC, IP65

10003356 ECO-DC-2x2INV-S ECO-DC-2X2INV-S 2X2 STRINGS/2 MPPT + 2 SECCIONADORES, 1000VDC, IP65

ECO-DC-INV-S
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Código* Modelo Descripción

10003632 ECO-DC-1INV-AC-1Nx16T15 ECO-DC-1INV-AC-1NX16T15 1 STRING/PROT.AC 230VAC MONOFASICA 16A ARMARIO 
IP65

10003633 ECO-DC-1INV-AC-1Nx25T15 ECO-DC-1INV-AC-1NX25T15 1 STRING/PROT.AC 230VAC MONOFASICA 25A ARMARIO 
IP65

10003634 ECO-DC-2INV-AC-1Nx25T15 ECO-DC-2INV-AC-1NX25T15 2 STRING/PROT.AC 230VAC MONOFASICA 25A 
ARMARIO IP65

10003635 ECO-DC-2INV-AC-1Nx32T15 ECO-DC-2INV-AC-1NX32T15 2 STRING/PROT.AC 230VAC MONOFASICA 32A 
ARMARIO IP65

10003637 ECO-DC-3INV-AC-1Nx32T15 ECO-DC-3INV-AC-1NX32T15 3 STRING/PROT.AC 230VAC MONOFASICA 32A 
ARMARIO IP65

ECO-DC-INV-AC-1NT15
TOSCANO

Código* Modelo Descripción

10003639 ECO-DC-1INV-AC-3Nx16T15 ECO-DC-1INV-AC-3NX16T15 1 STRING/PROT.AC 400/230VAC TRIF.16A ARMARIO IP65

10003640 ECO-DC-1INV-AC-3Nx25T15 ECO-DC-1INV-AC-3NX25T15 1 STRING/PROT.AC 400/230VAC TRIF.25A ARMARIO IP65

10003642 ECO-DC-2INV-AC-3Nx25T15 ECO-DC-2INV-AC-3NX25T15 2 STRING/PROT.AC 400/230VAC TRIF.25A ARMARIO 
IP65

10003643 ECO-DC-2INV-AC-3Nx32T15 ECO-DC-2INV-AC-3NX32T15 2 STRING/PROT.AC 400/230VAC TRIF.32A ARMARIO 
IP65

10003647 ECO-DC-3INV-AC-3Nx32T15 ECO-DC-3INV-AC-3NX32T15 3 STRING/PROT.AC 400/230VAC TRIF.32A ARMARIO 
IP65

ECO-DC-INV-AC-3NT15

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  M A T E R I A L  A U X I L I A R
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Código* Modelo Descripción

10003617 ECO-AC-1Nx1030T15 ECO-AC-1NX1030T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 10A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

10003618 ECO-AC-1Nx1630T15 ECO-AC-1NX1630T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 16A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

10003619 ECO-AC-1Nx2030T15 ECO-AC-1NX2030T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 20A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

10003620 ECO-AC-1Nx2530T15 ECO-AC-1NX2530T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 25A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

10003621 ECO-AC-1Nx3230T15 ECO-AC-1NX3230T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 32A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

10003622 ECO-AC-1Nx4030T15 ECO-AC-1NX4030T15 PROT.SALIDA INVERSOR 1+N X 40A 230VAC MONOF. 
TRANSITORIO 15KA

ECO-AC-1NT15
TOSCANO

Código* Modelo Descripción

10003623 ECO-AC-3Nx1030-T15 ECO-AC-3NX10T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 10A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003624 ECO-AC-3Nx1630-T15 ECO-AC-3NX16T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 16A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003625 ECO-AC-3Nx2030-T15 ECO-AC-3NX20T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 20A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003626 ECO-AC-3Nx2530-T15 ECO-AC-3NX25T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 25A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003627 ECO-AC-3Nx3230-T15 ECO-AC-3NX32T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 32A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003628 ECO-AC-3Nx4030-T15 ECO-AC-3NX40T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 40A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003629 ECO-AC-3Nx5030-T15 ECO-AC-3NX50T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 50A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

10003630 ECO-AC-3Nx6330-T15 ECO-AC-3NX63T15 PROT.SALIDA INVERSOR 4 X 63A 400/230VAC TRIF.TRANSITORIO 15KA

ECO-AC-3NT15
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Código* Modelo kW

10003309 ECO-AC-2P16 ECO-AC-2P16T15 230 VAC MONOFASICA 2X16 A

10003246 ECO-AC-2P25 ECO-AC-2P25T15 230 VAC MONOFASICA 2X25 A

10003310 ECO-AC-2P32 ECO-AC-2P32T15 230 VAC MONOFASICA 2X32 A

10003311 ECO-AC-2P40 ECO-AC-2P40T15 230 VAC MONOFASICA 2X40 A

10003247 ECO-AC-4P16 ECO-AC-4P16T15 400 VAC TRIFASICA 4X16 A

10003312 ECO-AC-4P25 ECO-AC-4P25T15 400 VAC TRIFASICA 4X25 A

10003313 ECO-AC-4P32 ECO-AC-4P32T15 400 VAC TRIFASICA 4X32 A

10003314 ECO-AC-4P40 ECO-AC-4P40T15 400 VAC TRIFASICA 4X40 A

ECO-AC
TOSCANO

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  M A T E R I A L  A U X I L I A R
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Código* Modelo kW

10003090 ECO-DC-1INV-AC-2P16T15 ECO-DC-1INV-AC-2P16T15 1 STRING/1 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 2X16A, IP65

10003091 ECO-DC-2INV-AC-2P25T15 ECO-DC-2INV-AC-2P25T15 2 STRINGS/2 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 2X25A, IP65

10003283 ECO-DC-2INV-AC-2P32T15 ECO-DC-2INV-AC-2P32T15 2 STRINGS/2 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 2X32A, IP65

10003092 ECO-DC-2INV-AC-2P32T15 ECO-DC-3INV-AC-2P32T15 3 STRINGS/3 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 2X32A, IP65

10003301 ECO-DC-1INV-AC-4P16T15 ECO-DC-1INV-AC-4P16T15 1 STRING/1 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 4X16A, IP65

10003339 ECO-DC-2INV-AC-4P25T15 ECO-DC-2INV-AC-4P25T15 2 STRINGS/2 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 4X25A, IP65

10003300 ECO-DC-2INV-AC-4P32T15 ECO-DC-2INV-AC-4P32T15 2 STRINGS/2 MPPT, 1000VDC, MC4, PROT. AC 4X32A, IP65

10003095 ECO-DC-4INV-AC-4P32T15 ECO-DC-2+2-INV-400VAC-2+2 O 2+1 STRING/PROTECCION AC 400-230

ECO-DC-INV-AC
TOSCANO
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Referencia Descripción

CAJAS 1 Y 2 STRINGS Y 1 MPPT

STM11025P12 CAJA MODULAR CONEX.PV 1 STRING FUSIBLE 12A+SECCION.25A+PROTECTOR SOBRETENSION II

STM11025P15 CAJA MODULAR CONEX.PV 1 STRING FUSIBLE 15A+SECCION.25A+PROTECTOR SOBRETENSION II

STM11025P20 CAJA MODULAR CONEX.PV 1 STRING FUSIBLE 20A+SECCION.25A+PROTECTOR SOBRETENSION II

STM21040P12 CAJA MODULAR CONEXION PV 2 STR. FUS. 12A + PROT.SOBRETENSION II

STM21040P15 CAJA MODULAR CONEXION PV 2 STR. FUS. 15A + PROT.SOBRETENSION II

STM21040P20 CAJA MODULAR CONEXION PV 2 STRINGS  FUSIBLE  20A + PROTECTOR SOBRETENSION II

CAJAS DE 1 MPPT, 3 Y 4 STRINGS

STM31040-12 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 12A

STM31040-15 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 15A

STM31040-20 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 20A

STM31040P12 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 12A + PROT.SOBRETENSION II

STM31040P15 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 15A + PROT.SOBRETENSION II

STM31040P20 CAJA MODULAR CONEXION PV 3 STR. FUS. 20A + PROT.SOBRETENSION II

STM41080-12 CAJA MODULAR CONEXION PV 4 STR. FUS. 15A

STM41080-15 CAJA MODULAR CONEXION PV 4 STR.FUS.10A+PROT.SOBRETENSION II

STM41080P12 CAJA MODULAR CONEXION PV 4 STR. FUS. 12A + PROT.SOBRETENSION II

STM41080P15 CAJA MODULAR CONEXION PV 4 STR. FUS. 15A + PROT.SOBRETENSION II

CAJAS DE 1 MPPT Y 6 STRINGS

STM61080P CAJA MODULAR CONEXION PV 6 STR. FUS. 10A + PROT.SOBRETENSION II

STM61080P12 CAJA MODULAR CONEXION PV 6 STR. FUS. 12A + PROT.SOBRETENSION II

STM61080P15 CAJA MODULAR CONEXION PV 6 STR. FUS. 15A + PROT.SOBRETENSION II

CAJAS 2 MPPT Y 1 STRING

STM11025P12/2 CAJA MODULAR CONEX.PV 2MPPT-1STRING FUS 12A+SECC..25A+PROTEC.SOBRETENSION II

STM11025P15/2 CAJA MODULAR CONEX.PV 2MPPT-1STRING FUS 15A+SECC..25A+PROTEC.SOBRETENSION II

STM11025P20/2 CAJA MODULAR CONEX.PV 2MPPT-1STRING FUS 20A+SECC..25A+PROTEC.SOBRETENSION II

CAJAS 2 MPPT DE 2 STRING

STM21040P12/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 2STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION II

STM21040P15/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 2STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION II

STM21040P20/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 2STR.FUS 20A + PROTECTOR SOBRETENSION II

CAJAS 2 MPPT Y 3 STRING

STM31040-12/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 12A

STM31040-15/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 15A

STM31040-20/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 20A

STM31040P12/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION II

CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN DC
GAVE
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CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN DC
GAVE

Referencia Descripción

CAJAS 2 MPPT Y 3 STRING

STM31040P15/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION II

STM31040P20/2 CAJA MODULAR CONEXION PV 2MPPT - 3STR.FUS 20A + PROTECTOR SOBRETENSION II

CAJAS 3 MPPT Y 1 STRING

STM11025P12/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS12A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P15/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS15A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P20/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS20A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 4 MPPT Y 1 STRING

STM11025P12/4 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS12A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P15/4 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS15A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P20/4 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS20A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 5 MPPT Y 1 STRING

STM11025P12/5 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS12A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P15/5 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS15A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P20/5 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS20A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 6 MPPT Y 1 STRING

STM11025P12/6 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS12A 6MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P15/6 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS15A 6MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM11025P20/6 CAJA MODULAR CONEXION PV - 1STRINGS 1000V 25A FUS20A 6MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 2 MPPT Y 2 STRING, salidas independientes

STM21025P12S/2 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS12A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P15S/2 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS15A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P20S/2 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS20A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 3 MPPT Y 2 STRING, salidas independientes

STM21025P12S/3 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS12A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P15S/3 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS15A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P20S/3 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS20A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 4 MPPT Y 2 STRING, salidas independientes

STM21025P12S/4 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS12A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P15S/4 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS15A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P20S/4 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS20A 4MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 5 MPPT Y 2 STRING, salidas independientes

STM21025P12S/5 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS12A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P15S/5 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS15A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM21025P20S/5 CAJA MOD.2STR.1000V 25A FUS20A 5MPPT SALIDAS INDIVIDUALES
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Referencia Descripción

CAJAS 1 MPPT Y 3 STRING, salidas independientes

STM31016P12S CAJA DE PROTECCION MODULAR 3STRINGS 1000V FUS12A SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P15S CAJA DE PROTECCION MODULAR 3STRINGS 1000V FUS15A SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P20S CAJA DE PROTECCION MODULAR 3STRINGS 1000V FUS20A SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 2 MPPT Y 3 STRING, salidas independientes

STM31016P12S/2 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS12A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P15S/2 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS15A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P20S/2 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS20A 2MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJAS 3 MPPT Y 3 STRING, salidas independientes

STM31016P12S/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS 12A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P15S/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS 15A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

STM31016P20S/3 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STRINGS 1000V FUS 20A 3MPPT SALIDAS INDIVIDUALES

CAJA ESPECIAL 4 MPPT, STRINGS: 3+3+2+2

STP01298 CAJA MODULAR CONEXION PV 4MPPT-3/3/2/2 STRINGS FUS 15A+PROTECTOR SOBRETENSION II

CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN DC
GAVE

CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN AC

Referencia Descripción

Con contador de energía para inversor de salida monofásica

ACM10CDA CAJA MOD.AC MONOFASICA AUTOMATICO 10A DIF.TIPO A 30MA CON CONTADOR ENERGIA

ACM16CDA CAJA MOD.AC MONOFASICA AUTOMATICO 16A DIF.TIPO A 30MA CON CONTADOR ENERGIA

ACM20CDA CAJA MOD.AC MONOFASICA AUTOMATICO 20A DIF.TIPO A 30MA CON CONTADOR ENERGIA

ACM25CDA CAJA MOD.AC MONOFASICA AUTOMATICO 25A DIF.TIPO A 30MA CON CONTADOR ENERGIA

ACM32CDA CAJA MOD.AC MONOFASICA AUTOMATICO 32A DIF.TIPO A 30MA CON CONTADOR ENERGIA

Para inversor de salida monofásica (sin contador de energía)

ACM10SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 10A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACM16SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 16A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACM20SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 20A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACM25SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 25A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACM32SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 32A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACM40SDA CAJA MODULAR AC MONOFASICA AUTOMATICO 40A DIFERENCIAL TIPO A 30MA
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CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN AC
GAVE

Referencia Descripción

Para inversor de salida trifásica (sin contador de energía)

ACT06SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 6A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT10SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 10A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT16SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 16A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT20SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 20A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT25SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 25A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT32SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 32A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT40SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 40A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT50SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 50A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT63SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 63A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT100SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 100A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT125SDA CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 125A DIFERENCIAL TIPO A 30MA

ACT40SDA/300 CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 40A DIFERENCIAL TIPO A 300MA

ACT50SDA/300 CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 50A DIFERENCIAL TIPO A HI 300MA

ACT63SDA/300 CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 63A DIFERENCIAL TIPO A 300MA

ACT100SDA/300 CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 100A DIFERENCIAL TIPO A HI 300MA

ACT125SDA/300 CAJA MODULAR AC TRIFASICA AUTOMATICO 125A DIFERENCIAL TIPO A HI 300MA

CAJAS MODULARES DE CONEXIÓN PV – CAJAS DE CONEXIÓN PARA SISTEMAS 
AISLADOS O HÍBRIDOS

Referencia Descripción

Para cargador de batería hasta 3 string; Un 75-220 V

STM3-740P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 75V

STM3-740P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 75V

STM30140P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 110V

STM30140P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 110V

STM30240P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 220V

STM30240P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 3STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 220V

Para cargador de batería hasta 6 string; Un 75-220 V

STM6-780P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 75V

STM6-780P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 75V

STM60180P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 110V

STM60180P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 110V

STM60280P12 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 12A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 220V

STM60280P15 CAJA MODULAR CONEXION PV - 6STR.FUS 15A + PROTECTOR SOBRETENSION UN 220V



9 4  |  w w w . g r u p o e l e c t r o s t o c k s . c o m

11.	 PROTECCIONES

FUSIBLES

Referencia Descripción

491610 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 6A 900V

491615 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 8A 900V

491620 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 10A 900V

491625 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 12A 900V

491629 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 15A 900V

491630 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 16A 900V

491635 FUSIBLE CILINDRICO PV 10X38 20A 900V

485150 BASE  PMX-10 1P 1000VDC

485151 BASE  PMX-10 2P 1000VDC

491647 FUSIBLE CILIND.GPV 14X51 15A 1100VDC

491648 FUSIBLE CILIND.GPV 14X51 20A 1100VDC

491650 FUSIBLE CILIND.GPV 14X51 25A 1100VDC

491655 FUSIBLE CILIND.GPV 14X51 32A 1100VDC

492270 FUSIBLE gPV CILIND. 1500VDC FOTOVOLT. 
22x65 40A

FUSIBLES gPV PV 1000VDC

La norma IEC 60269-6 establece los requisitos suplementarios para la protección de instalaciones 
fotovoltaicas. Con esta norma nace la curva gPV que está especialmente diseñada para proteger 
contra las sobrecargas moderadas que caracterizan las instalaciones fotovoltaicas. De esta forma la 
protección actuará a partir de 1,3xIn asegurando una óptima protección de la instalación.

FUSIBLES gPV PV 1500VDC

El desarrollo de los sistemas fotovoltaicos ha evolucionado hacia plantas de generación con 
tensiones superiores a los 1000V. La tecnología de los componentes también ha evolucionado y 
actualmente ya existe aparamenta de hasta 1500V incluyendo los fusibles de característica gPV. 
La nueva gama de fusibles 33F puede operar en tensiones de hasta 1500V y utiliza el tamaño 10x85 
que permite cortar corrientes a muy elevadas tensiones. El fusible requiere el uso de cerámicas 
especiales capaces de resistir los ciclos térmicos y la presión interna y el elemento fusible utiliza 
plata de alta pureza para evitar los problemas de envejecimiento y garantizar el funcionamiento.

DF Electric

Referencia Descripción

492275 FUSIBLE gPV CILIND. 1500VDC FOTOVOLT. 22x65 50A

485250 BASE  PMX-14 1P 1000VDC

485251 BASE  PMX-14 2P 1000VDC

492210 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 6A 1500VDC

492215 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 8A 1500VDC

492220 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 10A 1500VDC

492225 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 12A 1500VDC

492229 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 15A 1500VDC

492240 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 16A 1500VDC

492235 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 20A 1500VDC

492240 FUSIBLE  CILINDRICO GPV 10X85 25A 1500VDC

485701 PML 10/14x85 BASE PORTAFUSIBLE UNIPOLAR

492250 FUS.CILIND. GPV 10-14X85 20A 1500V DC

492255 FUS.CILIND. GPV 10-14X85 25A 1500V DC

492260 FUS.CILIND. GPV 10-14X85 30A 1500V DC

492262 FUS.CILIND. GPV 10-14X85 32A 1500V DC
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GAVE

Referencia Descripción

30F6PV FUSIBLE  CILINDRICO  6A PV T0

30F8PV FUSIBLE  CILINDRICO  8A PV T0

30F10PV FUSIBLE  CILINDRICO  10A PV T0

30F12PV FUSIBLE  CILINDRICO  12A PV T0

30F15PV FUSIBLE  CILINDRICO  15A PV T0

30F20PV FUSIBLE  CILINDRICO  20A PV T0

211PV PORTAFUSIBLE 1P 20A 1000VDC

212PV PORTAFUSIBLE 2P 20A 1000VDC

31F25PV FUSIBLE  CILINDRICO  25A PV T0

31F32PV FUSIBLE  CILINDRICO  32A PV T0

221PV PORTAFUSIBLE 1P 20A 1000VDC

Referencia Descripción

33F2PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 2A

33F4PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 4A

33F6PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 6A

33F8PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 8A

33F10PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 10A

33F12PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 12A

33F15PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 15A

33F20PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 20A

33F25PV FUSIBLE CILINDRICO 10X85 1500V PV 25A

241PV PORTAFUSIBLE 1P 10X85 30A 1500VDC
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Referencia Descripción

A9N61526 C60H-DC 2P 6A C 500VDC

A9N61528 C60H-DC 2P 10A C 500VDC

A9N61529 C60H-DC 2P 13A C 500VDC

A9N61530 C60H-DC 2P 15A C 500VDC

A9N61531 C60H-DC 2P 16A C 500VDC

A9N61532 C60H-DC 2P 20A C 500VDC

A9N61533 C60H-DC 2P 25A C 500VDC

A9N61534 C60H-DC 2P 30A C 500VDC

A9N61535 C60H-DC 2P 32A C 500VDC

A9N61537 C60H-DC 2P 40A C 500VDC

A9N61538 C60H-DC 2P 50A C 500VDC

A9N61539 C60H-DC 2P 63A C 500VDC

INTERRUPTORES MODULARES

Interruptor automático especial corriente continua 
•	 Poder de corte: 10 kA
•	 Curva C 
•	 Utilizable sólo en corriente continua.
•	 Producto conforme a la norma UNE-EN 60947-2 
•	 Permite el acoplamiento de auxiliares 
•	 Tensión de empleo: 

1 polo: 250 V CC
2 polos en serie: 500 V CC  

•	 Ancho por polo: 2 pasos de 9 mm

SCHNEIDER ELECTRIC | C60H-DC

C60PV-DC

Referencia Descripción

A9N61650 C60PV-DC 800VDC 10A 2P CIRCUITBREAKER PV

A9N61651 C60PV-DC 800VDC 16A 2P CIRCUITBREAKER PV

A9N61652 C60PV-DC 800VDC 20A 2P CIRCUITBREAKER PV

Interruptor automático especial corriente continua 
•	 	Poder de corte: 1,5 kA
•	 	Curva C
•	 	Utilizable sólo en corriente continua. 
•	 	Producto conforme a la norma UNE-EN 60947-2 
•	 	Permite el acoplamiento de auxiliares 
•	 Tensión de empleo: 800 V CC 
•	 Ancho por polo: 4 pasos de 9 mm

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  P R O T E C C I O N E S
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LIMITADORES DE SOBRETENSIONES

Código Descripción

77707852 PSM3-40/1000 PV PROT.C/SOBRETENS.TRANS.T.2,40KA IMAX(8/20),Y 
PV,1000VDC,FOTOVOLT

77738377 PSC3-5/1000 PV PROT.C/SOBRETENS.TRANS.T.1+2,5KA IIMP(10/350),Y 
PV,1000VDC,FOTOVO

Protector contra sobretensiones transitorias 3 polos, para aplicaciones 
fotovoltaicas:

•	 	Tipo 2, 40kA Imax (8/20), 1000 Vdc
•	 	Tipo 1+2,5kA Iimp (10/350), 1000 Vdc

Código Descripción

A9L40281 IPRD40R 40KA 1000DC

iPRD-DC Limitador de sobretensiones transitorias 1000 Vdc

Onda de ensayo 8/20 µs Protege los circuitos eléctricos para ampliaciones en 
corriente continua o parques fotovoltaicos contra las sobretensiones inducidas y 
conducidas, tanto en la parte del generador como en la parte del inversor.

Esta serie de protectores para sistemas fotovoltaicos han sido desarrollados para 
proteger contra descargas y sobretensiones producidas por impactos de rayos en 
la parte de continua en dichos sistemas.

Referencia Descripción

FV600/2S SOBRETENSIONES TRANSITORIA FTV 500 VDC II, 40KA, L+/L-, CLASE II

FV1250/3S SOBRETENSIONES TRANSITORIA FTV, 1250 VDC II,  L+/L-, 40 KA, CLASE II.
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INTERRUPTORES SECCIONADORES

Los Interruptores-seccionadores de corriente continua funcionan en condiciones 
de carga y ofrecen un aislamiento seguro óptimo para cualquier circuito 
fotovoltaico.

Gracias a su diseño compacto, el espacio necesario en la caja de conexionado o el 
inversor solar se reduce considerablemente.

•	Capacidad de corte en condiciones de carga hasta 1000 VDC.
•	Pruebas fotovoltaicas específicas por encima de los requisitos de la norma 

IEC 60947-3.
•	Pletinas de puenteado instaladas de fábrica para una conexión más fácil, 

rápida y segura.
•	Acceso directo a los bornes de conexión para un apriete adecuado.
•	Montaje en riel DIN o en placa trasera.
•	Montaje en puerta.
•	Montaje “Quick Fix” (fijación con un cuarto de vuelta sin herramientas).

SOCOMEC

Código Descripción

21PV3722 INTER.-SECCIO.SIRCO MC PV 1000 V D.C.DE 25A C/ 3POLOS DC, FIJACION CARRIL 
DIN

21PV4754 INTER.-SECCIO.SIRCO MC PV 1000 V D.C.DE 40A C/ 4 POLOS DC, FIJACION CARRIL 
DIN

21190012 MANDO PARA ACCIONAMIENTO DIRECTO MC0 NEGRO

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  P R O T E C C I O N E S
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CONECTORES

Referencia Descripción

0767742 CONECTOR KCF-06 MC4 PARA APLICACIONES FOTOVOLTAICAS

0767746 CONECTOR KCF-06-1500V MC4 2,5-6

0767747 CONECTOR KCF-06-FL1000V-M MC4 2,5-6

0767748 CONECTOR KCF-06-FL1000V-F MC4 2,5-6

0767301 CONECTOR MACHO TIPO MC4 FLUSH MOUNT 1500V KCF-06-FL1500V-M MC4 2,5-6

0767302 CONECTOR HEMBRA TIPO MC4 FLUSH MOUNT 1500V KCF-06-FL1500V-F MC4 2,5-6

El conector MC4 nos permite conectar y desconectar cables solares de manera 
sencilla. Los cables solares que se pueden utilizar con los conectores MC4 deben 
tener una sección de 2,5 mm2 a de 6 mm2. Los paneles solares llevan de serie 
dos conectores MC4 con cables de 4mm2, por lo que estos conectores están 
diseñados particularmente para unir los paneles solares entre sí

•	 	In: 30 A
•	 	Sección: 2.5 , 4, 6 mm2
•	 	Grado de protección: IP67
•	 	Ref.: KCF-06

Esta serie de protectores para sistemas fotovoltaicos han sido desarrollados para 
proteger contra descargas y sobretensiones producidas por impactos de rayos en 
la parte de continua en dichos sistemas.

Referencia Descripción

CFV-AM CONECTOR MC4 MACHO AEREO 1000 Vdc, 30 A

CFV-AH CONECTOR MC4 HEMBRA AEREO 1000 Vdc, 30 A

CFV-CM CONECTOR MC4 MACHO CAJA 1000 Vdc, 30 A

CFV-CH CONECTOR MC4 HEMBRA CAJA 1000 Vdc, 30 A

CFV-AM15.30 CONECTOR MC4 MACHO AEREO 1500V 30A 1500 Vdc, 30 A

CFV-AH15.30 CONECTOR MC4 HEMBRA AEREO 1500V 30A 1500 Vdc, 30 A

CFV-AM15.45 CONECTOR MC4 MACHO AEREO 1500V 45A 1500 Vdc, 45 A

CFV-AH15.45 CONECTOR MC4 HEMBRA AEREO 1500V 45A 1500 Vdc, 45 A
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CABLE

Cable para conexión de paneles en instalaciones 
fotovoltaicas

•	Denominación: H1Z2Z2-K
•	Clase CPR: Eca
•	Norma constructiva y de ensayos: EN50618
•	Conductor: CUSN5
•	Aislamiento: Goma
•	Cubierta: Goma
•	Temperatura máxima del conductor:  120ºC
•	Aplicación: Específico para conexión de paneles en instalaciones 

fotovoltaicas
•	Negro o rojo
•	Secciones disponibles (negro o rojo):
•	Tirada de cable o por bobinas

1x4 mm2

1x6 mm2

1x10 mm2

1x16 mm2

Tipo Referencia Descripción

BOBINA

20412921 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  4 ECA BK BOB

20412922 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  4 ECA RD BOB

20412923 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  6 ECA BK BOB

20412924 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  6 ECA RD BOB

20412925 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  10 ECA BK BOB

20412926 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  10 ECA RD BOB

20412927 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  16 ECA BK BOB

20412928 PRYSOLAR H1Z2Z2-K 1.5KV DC  16 ECA RD BOB

E N E R G Í A S  R E N O V A B L E S  |  P R O T E C C I O N E S
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P R O T E C C I O N E S |

CABLE

Referencia Descripción

5601004.NR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X4 NEGRO R3000

5601004.RR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X4 ROJO R3000

5601006.NR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X6 NEGRO R3000

5601006.RR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X6 ROJO R3000

5601010.NR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X10 NEGRO R3000

5601010.RR3000 H1Z2Z2-K 1500V 1X10 ROJO R3000

Tipo Referencia Descripción

BOBINA

821101000409203 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X4 NEGRO

821101000409403 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X4 ROJO BOB

821101000609203 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X6 NEGRO

821101000609403 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X6 ROJO

821101001009203 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X10 NEGRO

821101001009403 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X10 ROJO

821101001609203 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X16 NEGRO

821101001609403 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X16 ROJO

ROLLO 100 
MTS

821101000409200 SOLFLEX H1Z2Z2-K 0,6/1KV 1X4 NEGRO R100

821101000409400 SOLFLEX H1Z2Z2-K 0,6/1KV 1X4 ROJO R100

821101000609200 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X6 NEGRO R100

821101000609400 SOLFLEX H1Z2Z2-K 1X6 ROJO R100

Cables para bombas sumergibles
750 V | H07RN-F | Eca

•	Tipo H07RN-F con conductores de cobre flexible y tensión nominal 450/750 V.
•	Diseñado según UNE-EN 50525-2-21.
•	Aislamiento de goma termoestable y cubierta de elastómero de alta resistencia mecánica y química.
•	Clase de reacción al fuego Eca.
•	No propagador de la llama. 
•	De goma y apto para servicios móviles.

Bupreno CPRO 1000 V | DN-K | Eca
•	Tipo DN-K con conductores de cobre flexible y tensión nominal 0,6/1 kV.
•	Diseñado según IEC 60502-1.
•	Aislamiento de goma termoestable EPR y cubierta de elastómero de alta resistencia mecánica y 

química. 
•	Clase de reacción al fuego Eca.
•	No propagador de la llama. 
•	De goma para instalaciones fijas.
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HERRAMIENTAS E INSTRUMENTACIÓN

HT INSTRUMENTS 

TEMPER
ENGASTADORAS MC4

•	Función: Engaste de conectores MC4
•	Sección del cable: 2,5 - 6 mm²
•	Tipo de engaste: Circunferencial

Referencia Descripción

0767783 HERRAMIENTA DE ENGASTE KP-PV-01 PARA MC4

Referencia Descripción

I-V400w Instrumento multifunción para la verificación de las curvas I-V de los paneles 
fotovoltaicos

I-V500w Multifunción para el mantenimiento y la resolución de los problemas sobre 
instalaciones fotovoltaicas hasta 1500V/15A

MPP300
Accesorio para la medida y registro de la eficiencia de una instalación 

fotovoltaica monofásica-trifásica, grupo de módulos y multi-string (hasta tres 
MPPT)

SOLAR300N
Instrumento multifunción para la verificación de la eficiencia de sistemas FV 

monofásicos y trifásicos y análisis de la calidad de la red de acuerdo con la 
normativa EN50160

SOLAR I-Ve Instrumento multifunción para verificaciones y mantenimiento sobre 
instalaciones fotovoltaicas monofásicas 1500V/15A

FLUKE

Referencia Descripción

NCV-1040-EUR Detector de tensión sin contacto 12 a 1.000V con doble rango, sensor 
magnético y linterna

HD110C Multímetro de alta resistencia

Fluke 376FC Pinza 1000A TRMS CA/CC con Fluke Connect y sonda IFLEX

FLK-PTI120 9HZ Cámara termográfica de bolsillo 120x90
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Lugar y fecha/Place and date:
Barcelona, 05 septiembre 2018

Oficina de emisión/
For the Certification Body
DNV GL – Business Assurance
Edificio Inbisa Mas Blau, C/ Garrotxa 
6-8, 3º 1ª, El Prat de Llobregat, 
08820, Barcelona, Spain

  

Ana del Rio Salgado
Representante de la dirección/
Management Representative

El incumplimiento de las condiciones establecidas en el Contrato puede dar lugar a la cancelación del certificado/
Lack of fulfilment of conditions as set out in the Certification Agreement may render this Certificate invalid. 
DNV GL BUSINESS ASSURANCE ESPAÑA, SLU, C/ Garrotxa, 6-8, Pl. 3 Of. 1, 08820, El Prat de Llobregat, Barcelona, Spain. TEL:+34 93 479 26 00. 
www.dnvgl.es/assurance

MANAGEMENT SYSTEM 
CERTIFICATE
Número de certificado:/Certificate No.:
203996-2016-AQ-IBE-ENAC

Fecha Inicial de Certificación:/Initial date: 
17 septiembre 2010

Validez:/Valid:
22 julio 2016 - 22 julio 2019

Se certifica que el sistema de gestión de/This is to certify that the management system of

GRUPO ELECTRO-STOCKS, S.L.U.
C/ Josep Bonastre, nº 2, Pol. Ind. La Borda, 08140, Caldes de Montbuí, Barcelona, 
Spain
 
 

es conforme a la Norma del Sistema de Gestión de Calidad/
has been found to conform to the Quality Management System standard:

ISO 9001:2015

Este certificado es válido This certificate is valid 
para el siguiente campo de aplicación: for the following scope:

Comercialización, distribución y venta al 
mayor de material: eléctrico, electrónico, 
de agua y sanitario.

Electrical and plumbing material wholesaler 
and distribution.

El incumplimiento de las condiciones establecidas en el Contrato puede dar lugar a la cancelación del certificado.
ENTIDAD ACREDITADA: DNV GL BUSINESS ASSURANCE ESPAÑA, SLU, C/ Garrotxa, 6-8, Pl. 3 Of. 1, 08820, El Prat de Llobregat, Barcelona, Spain.
TEL:+34 93 479 26 00. www.dnvgl.es/assurance

MANAGEMENT SYSTEM 
CERTIFICATE

Se certifica que el sistema de gestión de/This is to certify that the management system of

KILOVATIO GALICIA, S.A.U
 

ISO 9001:2015

Este certificado es válido para el siguiente campo de aplicación/This 
certificate is valid for the following scope:
Comercialización, distribución y venta al mayor de material: eléctrico, 
electrónico, de agua y sanitario.

Electrical and plumbing material wholesaler and distribution. 

Este certificado esta supeditado a la existencia y validez del certificado principal número 
203996-2016-AQ-IBE-ENAC de la organización GRUPO ELECTRO-STOCKS, S.L.U.

Validez:/Valid:
22 julio 2016 - 22 julio 2019

Fecha Inicial de Certificación:/Initial date: 
17 septiembre 2010

Número de certificado:/Certificate No.: 
203996CC1-2016-AQ-IBE-ENAC

Lugar y fecha/Place and date:
Barcelona, 05 septiembre 2018

Oficina de emisión/
For the Certification Body
DNV GL – Business Assurance
Edificio Inbisa Mas Blau, C/ Garrotxa 
6-6-8, 3º 1ª, El Prat de Llobrega
08820, Barcelona, Spain

Ana del Rio Salgado
Representante de la dirección/
Management Representative

es conforme a la Norma del Sistema de Gestión de Calidad/
has been found to conform to the Quality Management System standard:

Certificación ISO 9001: 2015 
en Sistemas de Gestión.

PRESENTES EN 34 PROVINCIAS
+80 PUNTOS DE VENTA

1.200 COLABORADORES
+100.000 REFERENCIAS

RED COMERCIAL GES

www.grupoelectrostocks .com
WEB ECOMMERCE / COMPRA 365 DÍAS AL AÑO
http: //ecommerce .grupoelectrostocks .com

ASTURIAS
OVIEDO

ANDALUCÍA 
ALMERÍA 
CÁDIZ
·	 LOS BARRIOS
·	 JEREZ DE
	 LA FRONTERA
CÓRDOBA
GRANADA 
·	 PELIGROS
HUELVA	
JAÉN
MÁLAGA
·	 ANTEQUERA
·	 MÁLAGA
SEVILLA
	
ARAGÓN
TERUEL
·	 ALCAÑIZ
ZARAGOZA

CASTILLA-
LA MANCHA
ALBACETE

CASTILLA Y LEÓN
BURGOS
LEÓN
·	 LEÓN
·	 PONFERRADA
VALLADOLID
ZAMORA
SALAMANCA

CATALUNYA
BARCELONA
·	 ABRERA
·	 BADALONA
·	 BARCELONA
·	 GRANOLLERS 
·	 IGUALADA
·	 MANRESA
·	 MATARÓ
·	 OLÈRDOLA
·	 TERRASSA
·	 VIC 
·	 VILADECANS
GIRONA 
·	 BLANES
·	 FIGUERES
·	 GIRONA
LLEIDA
·	 LLEIDA
·	 TÀRREGA
TARRAGONA 
·	 AMPOSTA
·	 REUS

CANARIAS
LAS PALMAS
·	 LAS PALMAS DE  

GRAN CANARIA
·	 SAN BARTOLOMÉ
	 DE TIRAJANA
SANTA CRUZ  
DE TENERIFE	
·	 SANTA CRUZ DE 

TENERIFE	
·	 SAN MIGUEL DE 

ABONA	

COMUNIDAD
DE MADRID
MADRID
·	 ALCALÁ DE HENARES
·	 COLLADO VILLALBA
·	 LEGANÉS
·	 SAN FERNANDO
	 DE HENARES 	

COMUNIDAD 
VALENCIANA
ALICANTE
·	 ALICANTE
·	 TORREVIEJA
·	 VILLENA
VALENCIA
·	 MASSANASSA
·	 XÀTIVA

GALICIA
A CORUÑA
·	 A CORUÑA
·	 SANTIAGO DE 

COMPOSTELA
· NARÓN
OURENSE 
·	 OURENSE
PONTEVEDRA 
·	 VIGO
·	 VILLAGARCÍA
	 DE AROUSA
LUGO 
·	 LUGO

ISLAS BALEARES
·	 PALMA DE  

MALLORCA
·	 IBIZA 

LA RIOJA
·	 CALAHORRA

MURCIA
·	 CARTAGENA
·	 LORCA
·	 MURCIA


